.
¥

Hochafiatifche







HOCHASIATISCHE
KUNST

VON DR.LEONHARD ADAM

MIT
36 TAFELN
UND 4 TEXTBILDERN

VERLAG STRECKER UND SCHRODER / STUTTGART 1923



Alle Rednte,
insbefondere das Uberfetzungsrecht
in fremde Sprachen
vorbehalten

*

Copyright by Stredier und Schréder
in Stuttgart 1923

*

Der Drudk
des Textes und der Tafeln
auf holzfreies Papier erfolgte in der Budidrudkerei

Stredter und Schréder
in Stuttgart

*

Samtliche Originalaufnahmen
zu den Tafelbildern ind vom Photographen und
Chemigraphen Karl Griinherz,
Berlin O 34

*

Die Drudkftédke
fertigte Gultav Dreher, Wirttembergilche graph.
Kunftanftalt, G.m.b.H.
in Stuttgart

*



Seite
Vorbemerkung . . . . . . . . o . . L e e e e e e e e e e e e e e e \"4
Einfihrung . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s 1
ERLAUTERUNGEN ZU DEN EINZELNEN TAFELBILDERN

1 bis 7: Gétterplaftikenaus Nepal . . . . . . . . . . . . oo v v v v oo 9ff.

8 bis 13: Nepalefifhe Gerdte . . . . . . . . . . . . . o v v v o v v v v v 211
14 bis 23: Lamaiftifche Gotterplaltiken, insbefondere aus Tibet . . . . . . . . . . . 26 f.
24 bis 36: Lamaiftilhe Kultgerate und SchmudiftGde aus Tibet und Bhutan . . . . . 46 1.
Namen-und Sadhregilter . . . . . . . . . . ¢ . . o v o L0 e e 53f.

VERZEICHNIS DER TAFELBILDER

1. Nepalefifches Relief aus Schiefer: Rama und Laksmana
2. Nepalefifches Relief aus Schiefer: Durga
3. Nepalefifche Figur aus Schiefer: Schutzgott der Pferde (Hayagriva)
4. Bronzegruppe: Visnu auf der Schlange Ananta mit feinen beiden Frauen (fddindifh oder
nepalefilch)
5. Vajrapani. Lamailtifche Bronze. Nepal
6. Nepalefifche Bronze des Padmapani. Vorderleite
7. Nepalefifche Bronze des Padmapani. Riadeite
8. Ammonitenhalter aus Bronze. Nepal
9. Opferlampe. Nepal
10. Opferkanne mit Lampe (Kunda). Nepal
11. Opferlampe. Nepal
12. Raudherhiangelampe. Nepal
13. Kupferner Armring und Armfchmudk aus Meffing. Nepal
14. sMan=bla, der Medizinbuddha. Lamaiftifche Bronze
15. Bodhifatva Padmapani, edellteinbeletzte lamailtifche Bronze
16. Die griine Tara. Lamaiftifche Bronze
17. Tloa-k a-pa. Lamaifiifche Bronze
18. Fragment eines tibetilchen Bronzereliefs: Nagi
19. Elfenbeinrelief mit Buddhafiguren (Buddedkel). Tibet (nepalefifche Arbeit)
20. Maske. Bhutan
21, Mahakala brahmanartpa. Lamaiftifche Bronze
22. Ein Dharmapala. Lamailtifches getriebenes Bronzerelief mit Halbedellteinbefletzung
23. Die Géttin Lha=mo. Lamaiftifche Bronze
24, Stapa. Vergoldete lamailtilche Bronze

II



25, Stapa. Unvergoldete Bronze nepalefilchen Stils

26. Lamaiftifcher Bronzelpiegel (nepalefifche Arbeit?)

27. Gebetmiihle. Tibet

28. Weihwalflerkanne aus Kupfer. Tibet und Bhutan

29, Teekanne. Lhafa

30. Reliquienbehilter (ga’u). Tibet und Bhutan

31. Kupfergetriebenes Amulett. Tibetifch oder nepalefifch
32. Silbergetriebenes lamaiftifches Amulett

33. Reliquienbiichle mit Tarkisbeletzung. Bhutan

34, Silbernes Amulett mit Tarkisbeletzung. Bhutan

35, Biidhfe aus Bronze, teils aus Kupfer. Bhutan

36. Frauenfchmudk mit Tirkis- und Glasbefetzung. Bhutan

ZUR AUSSPRACHE DER FREMDSPRACHIGEN NAMEN

Sanskritwérter. 1, Vokale: e und o [ind ftets lang, a ift kurzes, a langes (offenes) a.
2. Konfonanten: ¢ = deutfches tlch; j =englifch j; y = deutlches j,; s = deutfdhes [ch; § = eben-
falls wie deutlches [ch, doch mit einem Anklang an deutlches ch wie in »weich«, es wird fiir
unlere Zwedke gentigen, § ebenfalls wie [ch zu [prechen, s ohne Akzentuierung ift fets fcharf, wie
deutfches B in »reiflen«; it und n klingen einander dhnlich, erfteres ift guttural, letzteres zerebral;
es geniigt hier, fie etwa wie »ng« oder »nk« zu I[prechen. r it etwas vokalifch, etwa wie die
SchluBfilbe in »Meller«. h hinter einem Konfonanten (z. B. »Bodhifatva«) wird [tets deutlich
hdrbar ausgelprochen. v = deutfches w.

Tibetilche Wdrter find anndhernd der deutlchen Auslprache angepaft.

Es erlchien praktifcher, diefe in der indologilchen Literatur gebriudhlichen phonetilchen Zeichen,
die leicht zu merken find, anzuwenden, anftatt eine Umldchreibung mit deutfchen Budhftaben vor-
zunehmen, die doch nicht genau ift und die tiberdies die Orientierung in der wiffen(chaftlichen Lite-
ratur erfchwert. Ausgenommen habe ich hiervon bereits bekanntere Ortsnamen, wie z. B. Jaipur
und Santldhi, die in deutlcher Schreibweile eingebirgert find.
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VORBEMERKUNG

Seit den kithnen Forlchungsreifen Sven Hedins ift das Interefle fiir die
feltfamen Kulturerfcheinungen des maditiglten Hodhlandes der Erde erft recht
erwacht. Sven Hedins lebendige Schilderungen von Land und Leuten und
neuerdings [eine Behandlung tibetilher Stoffe in profailcher Dichtung haben
es befler als jemals die Berichte anderer Forfcher — ausgenommen L. Aultine
Waddells Werk ,,The Buddhism of Tibet or Lamaism’ (London 1895) — ver-
modht, deutlidie Vorltellungen von jenen unwirtlihen Gebirgslandern und ihren
eigenartigen Bewohnern dem Fernftehenden zu vermitteln. Die Kun[t Tibets
dagegen ift bisher wenig oder gar nicht allgemein bekannt geworden. Diefe Tat-
fache ift, was die Arditektur betrifft, dadurch begriindet, daB kiinftlerilch ein-
wandfreie photographilche Aufnahmen der kiihn an Felswinde gelchmiegten
Tempel, Kldfter und Palifte lamaiftifher Kirchenfiirften fo gut wie gar nidcht
exiftieren. Von Malerei und Plaftik dagegen bergen unfere Muleen eine be-
trachtlihe Zahl guter Stiike, und es ilt an der Zeit, fie durch brauchbare
Reproduktionen dem Interefle weiterer Kreile zu erfchlieBen. Hierzu will das
vorliegende Buch einen kleinen Beitrag liefern. Es ift vorbedacht nicht »Die
Kunft Hodhaliens« betitelt worden, [ondern »Hodhahatilhe Kunft«, weil es
aus der groBen Fiille des Vorhandenen nur weniges bringen kann, und weil
auch diefes wenige nicht einmal Proben alles Welentlichen, sondern eine nur
fehr lidienhafte Auswahl enthidlt. Von der Wiedergabe tibetilher Gemalde
habe ich ganz abgefehen, weil eine farbige Reproduktion nicht moglih war
und eine [olche ohne Farben gerade bei tibetifchen Bildern, auf weldhen jeder
Gegenftand feine konventionelle Farbe hat, wenigftens fiir eine Verdffent-
lichung mit hauptladlih althetifhem Ziele zwedklos ift. Hodhalien erfchopft
fih nicht in Tibet, fondern umfaft von den Himalayalindern vor allem das
nodh immer wenig erlchloflene Nepal. Die kulturellen Beziehungen zwilchen
Tibet und Nepal, insbefondere auf dem Gebiete der Kunft, machten es not-
wendig, auch von den wenigen uns zuginglichen Stiicken der Kunft und des
Kunfthandwerks von Nepal hier eine kleine Auslele vorzufiihren.
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Willenldhaftlihe Ziele find dem Budhe nicht geletzt; auch enthalten die
Tafeln zumal von lamailtilchen Kultgegen(tinden gar mandhes, was ander=~
wirts — im Typus — f[chon einmal gezeigt wurde'. Unfere begrenzte Auf-
gabe aber war gerade, neben einigen Kunfltwerken hoher Qualitit das gut
Handwerkliche, ja das Schone im Typilchen zu zeigen und neben dem
Althetifthen aud auf technifh Bemerkenswertes hinzuweifen. Deshalb madht
es nichts aus, daf es z. B. weit priadtigere tibetilhe Kannen gibt als die auf
Tafel 29 abgebildete, daB wir mannigfaltigere und (chénere Schmudkftiicke
kennen als die auf Tafel 36 gezeigten, und daf iberhaupt die Reihe unferer
Géttergeftalten und Kultgerate [ehr unvollltandig ift und zu der unermeB-
lihen Zah! der felbft in den deutlchen Mufeen vorhandenen Objekte aus
Hodafien in keinem Verhiltnis [teht. Zur Einfithrung it vielmehr gerade
eine begrenzte Auswah! typilcher Stiike naturgemdB am belten geeignet,
weil diefe am klarften die ftets wiederkehrenden widhtiglten Formen ver-
anfchaulichen®. Die religionswillenfchaftlichen Zulitze ftellen lediglich ein not-
wendiges erlduterndes Beiwerk dar.

Es ilt eine oft ausgelprodhene Binlenwahrheit, daB faft alle Kunft Afiens
religios ift. Fir Tibet ift diefer Satz ausnahmslos richtig, denn hier gibt es
eine Profankunlt wberhaupt nicht. Darum it das Wefen diefer Kunft ohne
Beflchiftigung mit ihren religidfen Grundlagen nicht zu verltehen, und jeder
Verlucdh, ihm ohne folhe Grundlage etwa durch »Stilvergleichung« nahe-
zukommen, muf} [cheitern, ja er ilt tberhaupt unmdglih. Da unfer Budh
irgendwelche Vertrautheit mit indifchen Religionen und indifcher Mythologie
nicht vorausfetzt, habe ich bei der Erlduterung der Bilder auch die elemen-
tarften Erklarungen nicht unterdriickt, fhon um dem Lefer eine laltige ander-
weitige Orientierung zu erlparen.

Die Quellen fiir das Verltindnis des Lamaismus find, neben Waddells
erwiahntem Budhe, u. a. vor allem zwei Werke: Eugen Pander, Das Pantheon
des Tldhangtlcha Hutuktu, herausgegeben und mit Inhaltsverzeichniflen verfehen
von Albert Griinwedel (Verdff. aus dem Kgl. Muleum fiir Vélkerkunde,
1. Bd. 2./3. Heft. Berlin 1890), und Griinwedel, Mythologie des Buddhismus
in Tibet und der Mongolei, Fiihrer durch die lamailtilche Sammlung des Fiirften

1]h verweile z. B. auf W. Filchners gut illuftriertes, gemeinverltindliches Budh »Ein
Beitrag zur Geldhichte des Klofters Kumbume, Berlin 1906.

2 [h verweile noch auf das Werk von Alice Getty, The Gods of Northern Buddhism,
Uberletzung aus dem Franzilifchen von J. Deniker, Oxford 1914, das zahlreidhe vorziigliche Ab-
bildungen tibetilcher und nepalefildher Gottergeltalten, und zwar teilweile leltener Formen, enthilt,
in Deutldhland jedoch heute [chwer zugiinglich ift.
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E. Udtomfkij, Leipzig 1900. Das letztere beriihmte Werk ift mit feinen 188 Ab-
bildungen (leider nur Holz{chnitten) und ikonographilchen Erklirungen lama~
iltifcher Bronzen die einzige wirkliche Grundlage fiir das Verftindnis und die
Beltimmung lamailtifcher Gottertypen, die wir befitzen. Selbftverftindlich mufite
ich jede Erlauterung der lamailtifchen Plaltiken auf der Autoritit Griinwedels
bafieren, und man darf fagen, daB die vorliegende kleine Veréffentlichung
infoweit einen kurzen gemeinverftindliden Auszug aus Grinwedels willens
[chafilihem Werke, an Hand anderen und unter ifthetifchen Gelichtspunkten
reproduzierten Bildermaterials in fich trigt,

Ich madhte die Gelegenheit ergreifen, Herrn Geh. Regierungsrat Profellor
Dr. Albert Griinwedel an dieler Stelle meinen tiefen Dank auszulprechen
fir die reiche Belehrung und Anregung, die ich nicht nur aus feinen Werken,
fondern in der Indifchen Abteilung des Berliner Mufeums fir Vélkerkunde
lange Zeit hindurch audh aus perfonlicher Unterhaltung und giitiger Unter~
weilung [chdpfen durfte.

Ferner habe ich den Herren Profeflor Dr. F. W. K. Miiller, Direktor
der Oftahatilchen Abteilung des Staatlihen Mufeums fir Vélkerkunde zu
Berlin, Profeffor Dr. Albert v. le Coq, Direktor der Indifhen Abteilung, und
Dr. H. Sténner verbindlichften Dank abzultatten, einmal fiir die Erlaubnis zu
den Originalaufnahmen von Stiidien des Muleums, fodann fiir fo mande
liebenswiirdige Aufklarung und Belehrung, vor allem aber audh fiir das
Jahre hindurch mir bewiefene grofle Entgegenkommen, weldes es mir er-
moglichte, nicht nur die Bibliothek des Mufeums, fondern auch deflen Samm-
lungen eingehend zu benutzen.

Fiir freundliche Uberlaflung einzelner Objekte zur Reproduktion bin ich
[chiieBlich Herrn Botldhaftsrat a. D. Dietrich v. Bethmann-Hollweg, Herrn
Dr. William Cohn in Berlin-Halenfee fowie Herrn Edgar Worch in Firma
Glenk-Wordch, Berlin, fehr verbunden, Herrn Dr. William Cohn auflerdem
audh firr die leihweife Hergabe von Vorlagen zu den Tafeln 5 bis 7 aus [einem

unerlchopflichen Bilderardiv.

Berlin, im Mairz 1923.
Leonhard Adam
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Unterleite der auf Tafel 35 gezeigten Biichfe aus Bhutan: Elefant mit dem Kleinod crntamani
auf Kopf und Riidken. Eingeritzte Zeichnung auf Kupferplatte. Natiirliche GréBe



EINFUHRUNG

Nepal it — aufler Ceylon — das einzige Gebiet Vorderindiens (wenn
man iiberhaupt die [iidlichen Himalayalinder dazu rechnen will), in welchem
der Buddhismus nodh die Religion eines erheblichen Volksbeltandteiles ift. Vom
Anfange des Buddhismus an war diefes Land eine Hauptititte feiner Ver-
breitung, lag doch Kapilavaltu, der Geburtsort des Religionsftifters, an der
Siidgrenze des heutigen Nepal. Wihrend im Laufe [piterer Jahrhunderte die
durch den Buddhismus zeitweilig zuriikgedringte brahmanilche Religion in
Vorderindien fo erftarkte, daB fie die Lehre Buddhas zum Erlélchen bradte
und gegenwirtig, neben dem nadhher eingedrungenen Iflam, in der komplexen
Form des Hinduismus den grofBeren Teil der Bevdlkerung zu ihren Bekennern
zihlt, vollzog fih in Nepal der eigenartige Vorgang, daB der Hinduismus
zwar in dieses Gebiet des blithenden Buddhismus eindrang, aber einmal nur
einen Teil der Bevélkerung zu fich hiniiberzog und auBerdem die andere
Religion iiberhaupt nicht etwa verdringte, {ondern [eltfamerweile eine gewille
Harmonie, ja in mander Hinficit eine Vermilchung zwilchen beiden herltellte.
Eine anldauliche Schilderung der hierdurch eingetretenen Kompromifle ent-
wirft der franzodlifhe Forfher Sylvain Lévi', Der britilhe Oberft Eden
Vanlittart erzihlt, daB die in der britilch-indilhen Armee dienenden Gurkhas
aus den nepalefifchen Stimmen der Gurungs und Magars in ihrer Heimat
zwar Buddhiften (lamailtilcher Kirche) find, wihrend ihres Militirdienltes in
Indien jedoch als Hindus auftreten und die Brahmanen zu allen priefterlichen
Funktionen heranziehen®, Waihrend meiner ethnologilhen Studien in den
deutlchen Kriegsgefangenenlagern habe ich dies felbft beltitigt gefunden: unter
den zahlreichen Nepalefen verlchiedener Stimme im Inderlager zu Morile~

! Le Nepal, Etude historique d’un royaume hindou. Bd. I. Paris 1905 (Annales du Musée
Guimet. Bibliothéque d’études, Tome XVII). S. 316fF.
? Eden Vanflittart, Notes on Goorkhas. Calcutta 1890, S. 24, ebenlo in der erweiterten
Ausgabe unter dem Titel »Gurkhas<, Calcutta 1906, S. 49.
Adam, Hodhaliati{dhe Kunft 1



Marculesti in Ruminien war auch nicht ein einziger, der vom Buddhismus
bzw. Lamaismus audh nur etwas willen wollte, vielmehr bezeichneten fich alle
als »Hindus¢ und vollzogen ihre religidlen Handlungen nach hinduilftilchen
Riten. Es ift hier nicht der Ort, die verlchiedenen Stimme Nepals auch nur
aufzuzihlen, aber es ift fir die Kunltgelchichte immerhin zu bemerken, daB
dasjenige Volk, welchem die Ardiitektur und Plaltik Nepals ihre hohe Ent=
widklung verdankt, die Nevars, in zwei Abteilungen zerfillt, namlich in die
buddhiftifchen Buddha-margis und die hinduiftifchen Siva-margis.

In der Plaftik Nepals ilt noch heute ein altertiimlicher, indilcher Stil be-
wahrt, Das den Europédern grundfatzlih unzugéngliche Land hat erfreulicher~
weile bis in die Neuzeit nicht den Verfall zumal der Bronze- und Melffing-
technik erlebt, den wir in Vorderindien [onlt leider an der Maflenherftellung
kleiner Gotterfiguren fiir die Fremdenindultrie beobadten miillen, ganz zu
[chweigen von den Fabrikerzeugniflen europiifcher Herkunft.

Die Arditektur Nepals bildet ein Kapite! fiir [ich, welches wir hier nicht
behandeln kdnnen'. Nur [o viel lei gelagt, da wir hier neben Bauwerken in
altem indifhen Stil andere finden, welche, belonders mit ihren gelchweiften
Dadhern, an dhinelifche Arditekturen gemahnen, Tatfachlich iff Nepal, dellen
Stamme anthropologilch urlpriinglich der mongolifhen Ralle zugeh&ren und
zum groften Teil duberlih etwa den Tibetern gleichen, im Laufe feiner Ge-
{chichte mehrfach, audh kriegerilch, zu China in Beziehung getreten. Die Plaltik
wie — abgelehen von unveridnderten dinefifchen Importltiicken — das Kunlft-
handwerk zeigen davon freilich keine Spuren, ihr welentlich indifcher Charakter
ift unverkennbar. Auf der anderen Seite beftand und belteht eine uralte
kulturelle Verbindung Nepals mit Tibet. Von Nepal aus hat Tibet den
Buddhismus erhalten und mit diefer Religion ihre kinl(tlerifche Auslirahlung,
zumal in der religidfen Plaftik. Tibeter kamen und kommen ftindig zu
Handelszwecken nach Nepal und umgekehrt Nepalefen nach Tibet. Der
in Tibet herrfchende, eigenartige »lamaiftifhe« Stil in der Plaftik taudt
dann wieder gelegentlich in Nepal auf. Das MalB der Anteile beider Kultur-
gebiete an der Entwidklung diefer Plaftik it heute noch nicht mit Sicherheit
abzugrenzen. Es [cheint, daB die nepalefilhe Mitwirkung dabei recht betrachtlich

ilt. Bei der Erlauterung unferer Tafeln wird hieriiber noch im einzelnen zu

! Eine Reihe recht gelunger Aufnahmen findet der Leler, der den nepalefifhen Arditektur~
(til einigermaflen kennenlernen will, in dem kleinen Reifewerk von Dr. Kurt Boeck, »Im Banne
des Everelt«, Leipzig 1922, vgl. audh [chon Boeck, »Durdh Indien ins verfchloflene Land Nepale,

Leipzig 1903.

2



handeln fein. Obwoh! Tibet [leit Jahrhunderten nominell zu China gehort und
fchon feit alten Zeiten von dinefifhen Reifenden befucht wurde, obgleich die
famaiftilche Kirche iiber Tibet und die Mongolei hinaus im eigentlichen China
feften FuB gefaBt hat und in dem Tlchangtfha Hutuktu zu Peking ihren
Kirdhenfiirften befitzt, und oblhon aus allen diefen Griinden die wedlel-
feitige Kulturbeeinflulfung unleugbar ftark. ift, ift die religidle Plaftik Tibets
ganz auf der indilchen aufgebaut, Der lamailtifche Stil it der kiinftlerifche
Nieder[chlag der religidfen Verhiltnille in Tibet, wolelblt fich der Buddhismus
und der Hinduismus mit einheimilchen religidfen Vorltellungen zu einem kompli=
zierten Ganzen verfthmolzen haben. Nun finden wir zwar in der materiellen
Kultur Tibets erhebliches dhinelifches Kulturgut. Man darf audh einen ftarken
Anteil der Chinelen an der technilhen Entwidklung der heutigen lamaiftilchen
Bronzen Tibets annehmen. Ich denke hierbei z. B. an die Feuervergoldung.
Eine ganz andere Frage aber it die nach dem Urfprunge des Stiles der
lamailtifchen Géotterplaltiken. Diefer ift nur im nordlichen Indien zu [udhen,
wie die Attribute und der Schmudk der Gottergeftalten (vgl. z. B. unfere
Tafeln 5 bis 7, 14 bis 16, 18 u. a.) [ofort erweilen. In der Tat finden wir unter
den Steinlkulpturen Nordindiens, insbefondere aus der zweiten Hilfte des
erften nachdriltlihen Jahrtaulends, brahmanilche Gotterbilder, weldhe in
Haltung und Attributen durchaus den Eindrudk von direkten Vorlaufern der
heutigen lamaifltilhen Bronzen erwedien. Mehr wie diefe vorfichtigen An=
deutungen [4Bt [ich heute nicht duBern. Der Gang der lamaifti{hen Kunift-
entwidklung ift gegenwirtig noch ebenlowenig mit GewibBheit anzugeben wie
die Geldhichte des lamailftilchen Pantheons [elblt, weldhe auf Grund der Ge-
[dhichte der Sekten aus den vielfach mit Miniaturen ausgeltatteten tibetilchen
Manulkripten im einzelnen zu ergriinden erlt eine [hwierige Zukunftsaufgabe
der Willen[chaft .darﬁellt (vgl. Grinwedel, Mythologie S. 28)!. — So er-
kennt man, daB eine Geldichte der lamailtilchen Kunlft fich einzig auf {prach-
willen[dhaftlich fundierte Quellenftudien der Religionsforlhung wird griinden
konnen und daB hier wieder eine bloBe Stilvergleichung zwar Ahnungen
geltatten, fiir exakte Feltltellungen aber wertlos, ja (iberhaupt unmoglich fein

! Seither ift zu verweifen auf Griinwedel, Die Tempel von Lhafa, Gedicht des erlfien
Dalailama, fiir Pilger beftimmt, aus dem tibetilchen Texte mit dem Kommentar ins Deutfche Gber-
fetzt (= Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der Willen{ch aften Phil. hift. KI. Jahrg. 1919.
14. Abhandlung. Heidelberg [Carl Winters Univerfitaits~=Buchandlung] 1919). Dort finden ch
unter anderem eingehende Belchreibungen von lamailtifchen Heiligtimern fowie der darin auf-
geltellten Bilder und Statuen.



wiirde, Delfenungeadhtet [4Bt fich jedoch fchon heute — vornehmlich auf den
Spuren Griinwedels — dem Fernltehenden eine allgemeine Vorftellung von
der lamaiftifhen Geltaltenwelt vermitteln, wie wir es hier verfuchen.

Das Verftandnis der Kunftentwicklung in Hodhalien — foweit es heute
tiberhaupt moglich ift — erlchlieBt fich nach dem Gelagten erft aus dem Ver-
ftindnis der Kunft Vorderindiens. Diefe wieder beruht welentlich auf der
sbuddhiftifchen Antike«, weldhe A. v. le Coq als »das widhtigflte der Elemente«
bezeichnet, »aus denen fich die religidfe Kunft des indifchen und des dhinefifhen
Kulturkreiles entwidkelt hat«’. Dal} diele »buddhiltifhe Antike« in den Stein-
plaftiken von Gandhara in ihren Formen und vielfaltig logar gegenltindlich
auf dem Hellenismus und [o mittelbar auf der europiifchen Antike baliert,
ilt bekannt, Diefe Tatfache kdénnen auch diejenigen nicht aus der Welt [chaffen,
welde auf Grund kunfikritifher Erwdgungen dem antiken Elemente einen
entltheidenden EinfluB auf die Bliite indifcher Plaltik beftreiten. Sicher ift, daf
viele der belten Werke indilher Plaltik — wenn es einmal ftathaft ift, lo
allgemein zu [prechen — im welentlihen den Ausdrudk indifchen Form-
gefiihls und die Abbilder indifcher Schénheitsideale enthalten. Im {ibrigen
liegt es auf der Hand, daB der Ausgangspunkt eines Stileinflulles — hier
hinfichtlih der menfdlichen Geftalt und der Gewandbehandlung — und die
Stitte der kiinltleri{hen Hodltentwicklung an fich verlchiedene Dinge find
und nicht notwendig zulammenzufallen braudhen. Die Tatfache, daB nun ein-
mal mindeftens die Auslaufer der Antike ihre fichtbaren Spuren in Indien
hinterlallen haben, daB »der Typus des Buddha« auf das »antike Apollo-
ideal« zuriikgeht (Griinwedel), bleibt dabei beftehen, und wir diirfen fie
z. B. bei Betrachtung unferer Tafeln 5 bis 7 nicht vergellen; denn auch hier
nodh it unter der Lalt all des indifchen Schmudkes wenigltens der leife An-
klang [piirbar.

Im Verlaufe der Erklirungen zu den Bildern bin ich auch, wo es fich
ergab, an Hand der Literatur auf einzelne allgemeine Fragen der Typen-
gelchichte eingegangen, welche nicht auf Hodchafien beflchriankt find. Ich glaube,
daB diele Exkurle dem diefen Dingen bisher fernltehenden Betradhter, fiir den
unfer Budh beftimmt ilt, willkommen [ein werden.

Dem Sammler aber — und das Sammeln alatifcher Objekte, zumal reli-
gioler Plaltiken, it heute bei uns zu einer oft leltfamen Manie geworden —

1 Vgl. A. v.le Coq, »Die buddhiftifthe Spatantike in Mittelafien«. Ergebnifle der Kgl.

PreuB. Turfanexpeditionen. 1, Teil: Die Plaftik. Berlin 1922, mit vielen, teilweife farbigen, wunder-
vollen Tafeln.
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fei noch ein kurzes Wort gefagt. Schon Griinwedel (Mythologie des Bud-
dhismus S. 203) hat vor dem Sammeln unvollftindiger lamailtifher Gotters
bilder, denen die Attribute fehlen, gewarnt, da folche Stiicke willenlchaftlich
meilt wertlos find. Dies kann nicht dringend genug wiederholt werden. Aber
auch das Sammeln vollltindiger Stiide ilt in allen den Fillen eine rein willen~
[chaftliche Angelegenheit, in denen es fih um Typen ohne kiinltlerifche
Qualititen handelt. Man darf nicht vergeflen, daB wir hier gewdhnlich
ftandige Wiederholungen vor uns haben, denen die welentlichen Eigenlchaften
von Kunltwerken fehlen. Meilt haben wir es mit Kopien alter, fiir uns ver=
[chollener Werke zu tun, die gerade der europiilche Privatfammler kaum
jemals zu fehen, gelthweige denn in die Hand bekommt. Aber man foll auf
der anderen Seite nicht zu weit gehen; oft taucen Variationen auf, welde
auch dem Fadgelehrten bisher nicht bekannt waren, und dies gelchieht, wenn
alter Familienbelitz und mit ihm Erinnerungsftiidke von Reilenden veriuflert
werden und in den Kunfthandel unferer Grofftidte gelangen, ab und zu
noch heute. Sind es dann auch nur befcheidene Stiike — wie z. B. die auf
Tafel 8 gezeigte kleine Bronze, die ich vor einigen Jahren in einer Berliner
Kunfthandlung vorfand und fiir das Mufeum [ichern konnte —, fo erhilt doch
auf diefe Weile die Willen[chaft ftets neues Material. Und audh von den
Wiederholungen der Typen gibt es gute und [chlechte Stiicke, denn hier gilt
der Satz, daB es durchaus nicht daslelbe ilt, wenn mehrere daslelbe geltalten.
Es gibt kiinftlerilh bedeutende Werke, wie die Portritbronzen lamaiftilcher
Geiltlicher, manche Tarafiguren und andere, denen auch eine etwa vorhandene
Unvollltindigkeit nicht [chadet. Alle diefe Gelichtspunkte mufi der Privat~
fammler beachten. Durch aufmerkfames und [yftematilches Sammeln zulammen-
gehodriger Dinge unter gleichzeitiger Orientierung ber das Welentliche ihrer
Bedeutung kann auf diele Weile auch der bloBe Liebhaber zu einer Material-
kenntnis gelangen, die ihn in den Stand fetzt, der Willen[chaft eine er-
wiin[chte Hilfsarbeit zu leilten. Endlich muB noch hervorgehoben werden, daf}
das [yltematilhe Sammeln afiatilcher religiéler Plaltiken nicht als Sammeln von
» Antiquititen« betrachtet werden kann. Da die feltltehenden Géottertypen
mit ihren alten Trachten immer wieder kopiert werden, fo ilt, wie unten bei
der Erklarung der Tafelbilder noch an einigen Beilpielen verdeutlicht werden
wird, die Altersbeltimmung eines Stiikes oft unméglich, zumal da die forg-
fame Behandlung der Statuen als Kultobjekte in den Tempeln (durch Um-=
hillung mit Gewebeltiicken) das ohnehin widerfltandsfahige Material dem
Zahne der Zeit kaum ausfletzt. Vor allem jedoch gibt es wberhaupt noch
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keine Kunligelchichte Tibets, die uns fagen kénnte, wann etwa die erften
Bronzen und wann z. B. die felten auftauchenden, mancmal mit Gold
taufchierten lamailtilchen Eilenbildwerke entftanden find. Indes ftammen wohl
die meilten feuervergoldeten lamailtilchen Bronzen, die den Weg nach Europa
gefunden haben, erlt aus den letzten Jahrhunderten; [o ift eine hiufig vor-
kommende fitzende Statue des Amitayus, einer Form des Buddha Amitabha,
gewdhnlich in chinefifcher Schrift aus der Zeit des Kailers Kien-lung (1735
bis 1796) datiert, und die wundervolle Portritbronze, welhe Griinwedel in
feiner »yBuddhiltilhen Kunft in Indien« auf S. 179 zeigt, [tellt nach der darauf
befindlichen Infchrift den GroBlama Pal-din-ye-she dar, der von 1737 bis 1779
febte. — Jedenfalls ilt die Vollstandigkeit einer Figur mit ihren Atributen und
ihrem Inhalte fiir den Sammler afiatilcher religidler Bildwerke weit widhtiger
als das Alter des Exemplars.

»Die Linie der Gliidkfeligheit«, cines der acht
heiligen lamailtilchen Symbole



ERLAUTERUNGEN
ZU DEN EINZELNEN TAFELBILDERN
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ktrzung »Berlin Mal.c bedeutet, daB das Stlick fich in den Afiatilchen Ab~
teilungen des Staatlichen Muleums far V8lkerkunde zu Berlin befindet.
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GOTTERPLASTIKEN AUS NEPAL

1. NEPALESISCHES RELIEF aus hellgrauem Sdiefer. Hohe 19 cm,
Breite 15 cm. Berlin Mul. 1C 584.

Dargeltellt [ind Rama (links) und Laksmana. Rama ift eine Inkarnation
d. h. Fleilhwerdung des Gottes Visnu (3der Durchdringer«). Entlprechend dem
Wefenszuge Visnus als eines giitigen und Segen [pendenden Gottes find auch
feine verfchiedenen Inkarnationen gitige Geltalten, in denen der Got auf
Erden wandelte, um Schiechtigkeit zu beltrafen, gute Welen aber zu belohnen
und zu verteidigen. Das Leben Ramas und [eines Bruders Laksmana wird
geldhildert im Ramayana, dem einen der beiden uns erhaltenen grofen indilchen
Volksepen, welches nach herrfchender Anlicht (Jacobi, Winternitz) in [einer
Gefamtheit [chon etwa in der zweiten Hilfte des zweiten naddriltlichen Jahr«
hunderts abgelchlollen vorgelegen hat. Das erfte Buch des Ramayana gibt uns
die Erklarung der Darltellung auf unlerem Relief: Nordlich vom Ganges, dem
heiligen Strome, lag das Land der Kofala mit der Hauptftadt Ayodhya, dem
heutigen Audh. Dort herrlchte Koénig Dasaratha, der, um Nadikommen(daft
zu erhalten, den Géttern ein grofles Pferdeopfer darbrachte. Die Gétter er-
horten fein Flehen und beltimmten Visnu, als Sohn Dasarathas in Menlden-
geftalt zur Welt zu kommen, freilih nicht nur in Erfillung der Bitte des
Koénigs, londern auch um den Diamon Révana, den Feind der Gotter, zu bes
zwingen. Die drei Gemahlinnen Dasarathas gebaren ihm darauf vier Sdhne,
davon die Kaulalya den Rama (Visnu), die Sumitra Zwillinge, darunter den
Laksmana. Dieler war von den Briidern dem Rama am meilten zugetan. Er
begleitete ihn auch auf leinem Zuge wider die Damonen. Einft ging er mit
ihm an den Hof Janakas, des Kénigs von Videha. Janaka hatte eine Todhter
Sita (» Adkerfurchec), ein Middhen iiberirdilcher Herkunft, die vor dem den
Adker pfliigenden Kénig einer Furche entlproflen war und daher ihren Namen
trug. Janaka, der Sita als Todhter aufgezogen, hatte befchloffen, fie nur dem-
jenigen zur Gattin zu geben, der imftande [ei, einen wunderbaren Bogen,
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den er befaB, zu [pannen. Nachdem zahlreiche Fiirften dies vergebens unter-
nommen hatten, kam Rama, [pannte den Bogen [o, daB er unter Donnerkrachen
zerbrach, und gewann damit Sita zur Frau. — Auf unferem Relief tragen
nun beide Briider Bogen und Pfeile. Man wird daraus fchlieBen diirfen, daf
hier nicht fowohl auf die Gewinnung der Sitd angefpielt werden [ollte, als
vielmehr auf den gemeinlamen Kriegszug beider Briider gegen die Damonen.
Sicher ift die (vom Beflchauer) linke Figur Rama, dem die groBere Gelftalt als
der Verkorperung des Gottes Visnu zukommt. So weit die Erlauterung der
Bedeutung der Gruppe. Das Stiick ift weder ein befonders hochltehendes Kunft-
werk noch etwa antik, fondern gehort der Neuzeit an. Vielleicht wurde: es
erlt gegen Anfang des neunzehnten Jahrhunderts gelchaffen. Wir fetzen es
an die Spitze unlerer Reihe nepalelifher Gegenltinde, weil es in mehrfacher
Hinlidt kunftwillen(chaftlih intereffant ift. Zunidft ilt das Stiik durch und
durdh indilch. Es ift eine Arbeit [cdhlicht handwerklicher Volkskunft, die durch
altere, groBere und beflere Stiike indilcher Plaltik angeregt worden ift, viel-
leicht audh tiberhaupt eine Kopie eines [olchen alteren Stiidkes darltellt, das
nicht notwendig aus Nepal zu ftammen braudit. Die Kronen, die grofien
Ohrzieraten, der reiche Kettenfthmudk wie die maditigen Ringe um die
FubBknddel find ganz indildh, wihrend, was die Figuren- und Gewand-
behandlung anlangt, felbft in diefem kleinen Werke noch die Ausftrahlung
der helleniftifch inlpirierten Kunlt von Gandhara deutlich zu [piiren ift. Nict
Hindugétter, fondern Bodhifatvas werden gewdhnlich [o dargeltellt. Die Form
des Ganzen bzw. der Hintergrund der beiden Geltalten ift ein [eitlich leicht
geldhweifter Kielbogen, wie er uns bei alten vorderindifchen Plaftiken ver-
[chiedener Epodhen, belonders aber in der Geltalt der Hintergriinde tibetifcher
Figuren, Reliefs und Tonpaften (vgl. z. B. Taf. 22) entgegentritt. Die Her-
kunft dieler Kielbogenform in Indien ift heute nicht mit Sicherheit anzugeben,
die vorflichtige Vermutung, daB fie zu den mehrfachen Spuren alter perfifcher
Einflifle zu rechnen [ein kdnnte ¢vgl. GrﬁnwedeI,IHandbud\ S. 8,9, 16), dirfte
immerhin nicht unftatthaft lein. Beide Figuren des Reliefs weifen je einen das
Haupt umgebenden Nimbus auf, dellen UmriB dem des Hintergrundes dhnlich
iit. Nach Griinwedel (Handbuch S. 83) ift diefer Nimbus ¢vgl. z. B. unfere
Taf. 32), der fich auch auf den Skulpturen von Gandhara findet, gleich dem
ihm naheltehenden Strahlenkranze griechifhem Einflulle entlprungen und ilt
urlpriinglich ein leicht begreifliches Attribut von Geltirngottheiten. Griinwedel
verweift einleuchtenderweile darauf, daB auf folchen Gandhara-Reliefs, die auf
antike plaftifhe Vorlagen zuriidigehen, der Nimbus fehlt, wihrend er auf
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malerilch angelegten vorhanden iflt, lo daB auf das Vorhandenlein einer alten
Malldule in Gandhara mit Sicherheit geldhloffen werden miille. In der Tat
gehoren Freiplaftiken mit Nimbus zu den Seltenheiten, was fid aus tech~
nilchen Griinden leicht erklirt. Das belte uns erreichbare Ausnahmebeifpiel
bildet die wundervolle Steinlkulptur des litzenden Gautama Buddha aus Takht=~
i=Bahai im Berliner Muleum fiir Vélkerkunde. — Endlich bietet unfer Relief
noch den AnlaB zu einer kurzen Bemerkung iber den Sodkel bzw. die im
Relief gegebene Andeutung eines folchen. Diele Bemerkung ilt audh auf die
auf den Tafeln 2, 3, 5, 14 bis 17 und nodh auf einigen anderen unferer Tafeln
abgebildeten Stiicke zu beziehen. Das Relief auf Tafel 1 zeigt das Lotusmotiv
nur noch in [tililerter Aufléfung, aber darum noch unverkennbar. Die Ver-
wendung des Lotus in der indilchen Plaltik ift urwiichfig indifh. Eine genaue
und ausfiihrliche Erklarung feiner Entwidklung ift noch nicht méglich, einige
Aufldhliille gibt Griinwedel im Handbudh S. 173. Danach war in der éilteren
indifchen Plaftik die Lotusblume nur in Verwendung als Sitz der Géttin Sri
oder Laksmi, deren Typus in der hodhahatifchen Kunlt in der Gestalt der Tara
(vgl. unfere Taf. 16) wiederkehrt (Waddell). Die Fortentwicklung des Motives
diirfte in der Gandharakunft vor fich gegangen [ein, doch eben in Ausgeltal~
tung der urlpriinglichen indilchen, d. h. ohne EinfluB einer Form der Antike.
Griinwedel meint, daB die Verwendung eines Lotusunterfatzes bei fitzenden
Figuren vielleicht in Beziehung [tehen konnte zu der Haltung in fitzender
Stellung mit untergelchlagenen Beinen, in weldher die Verfenkung in die Be-
[hauung (Meditation) gelchieht (paryanka) eine Stellung, die als sLotusfitz«
(padmalana) bezeichnet wird. Bei ftehenden Figuren hingegen vermutet Griin-
wedel eine Illuftrierung von [chmiidkenden poetilchen Beinamen (»der Lotus~
fiBige<). Ubrigens bedarf es fir die Darftellungen Gautama Buddhas als
Kind, wie wir fie aus unzihligen Beilpielen kennen und wie fie namentlich
in zahlreichen dhinefifchen Bronzen, zumal der Mingzeit, mehr oder weniger
[hon zu fehen ift, diefer Deutung nicht, da wenigltens diefer Typus mitfamt
dem Lotusfodkel wortlih der Buddhalegende entfpricht ¢(vgl. die freilich nur
rohen Figiirchen des Sakyamuni auf dem Silberrelief unferer Tafel 32, oberfe
Figuren redits und links [feitlich): fofort nach der Geburt des Bodhilatva,
d. h. des kiinftigen Buddha, entlprofit der Erde ein groBer Lotus, auf den
der Bodhifatva tritt und von wo aus er erkennt, daB [einesgleichen nirgends
lei. Dann tut er fieben Schritte nach allen Himmelsrichtungen und verkiindet:
sl bin der Erlte in der Welt, der GréBte in der Welt, dies it meine letzte
Geburt, ich werde das Leiden von Geburt, Alter und Tod beendigen's
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Darauf entfproft jedem Fledken Erde, den des Bodhilatvas FuB betritt, ein
neuer Lotus. Wenn nun der Lotuslodkel, der von Indien aus in die gefamte
buddhiftilche Plaltik bis nach Japan iibergegangen ilt, fich in Indien audh auBer-
halb der buddhiltifhen Geftaltenwelt ziemlich allgemein bei Figuren aus der
brahmanilhen bzw. der hinduiltilhen Gotterwelt vorfindet, [o diirfie hier nicht
eine Verallgemeinerung des erwihnten Einzelfalles bei der Géttin Laksmi,
fondern vielmehr eine Anlehnung an buddhiltifthe Plaftiken die Grundlage
bilden. Auf unlerer Tafel 1 gibt der Lotus die gemeinfame Unterlage fiir
zwei Figuren ab, hier handelt es lich allo nur noch um die freie Verwendung
des Motivs, das inhaltlih zu den Figuren des Rama und des Laksmana in
keiner Beziehung [teht.

2. NEPALESISCHES RELIEF aus hellgrauem Schiefer. Hohe 9,5 cm,
Breite 7 cm. Berlin Mul. 1 C 583.

Dargeltellt it die Hindugottin Durga. Sie ilt eine Sakti des Gottes Siva.
Unter »Sakti« (»Kraft« oder »Energie«) verfteht man die einem Gott ent=
[prechende weibliche Gottheit. Diele ift allo eine Emanation des Gottes [elbl,
die Verflinnbildlichung [einer eigenen, ihm [elblt entfproflenen Energie, nun aber,
befonders in der bildlihen Darltellung, feine Gattin. Die Gattin hat in Indien
ihren Platz links vom Manne. Daraus erklart fich die bis in die Gegenwart
beltehende Unterltheidung in »Redhtsverehrer« und »Linksverehrer«. Erltere
find die Anbeter der mannlichen Gétter, zumal des Siva und feines Symboles,
des Lifiga (Symbol des minnlichen Gliedes), letztere dagegen die Anbeter
der weiblichen Gottheiten, insbelondere der Durga und der Voni (des Sym-
boles des weiblichen Zeugungsgliedes). Aber der Kultus der Siva- und Linga-
verchrer weill nichts von orgiaftilhen Zeremonien, wie der Fernltehende an-
nehmen kdnnte. Ihnen it das Linga nur das angebetete Sinnbild der ewig [ich
erneuernden und zeugenden Kraft, wenn man will der Kraft des Univerfums.
Anders der Kultus der Saktas, der fich nicht mit der Verfenkung in die meta=
phyfilche Idee der Sakti begniigt, fondern die eigene finnliche Betatigung der
Glaubigen in Form orgiaftilcher Ritualien zu Hilfe nimmt. Uber den Sakti-
kult verweife ich im einzelnen auf die trefflihe Darltellung v. Glafenapps
Hinduismus S. 395). — Die Beftimmung einer Gétterfigur gefchieht nach den
Attributen, mit denen fie ausgeftattet ilt. Die hier abgebildete Géttin hat vier
Arme, von denen die beiden inneren einander zugekehrt find. Mit der rechten
(inneren) Hand hilt die Géttin einen ziemlich undeutlichen Gegenftand, den
wir als Schidellchale (= GefaB aus menlchlicher Hirnfchale) anlprechen diirfen,
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wie wir fie aud in den Hinden vieler lamailtilcher Gottheiten finden (vgl. z. B.
Tafel 22). Die beiden dufleren Arme tragen Schwert und W urflcheibe (Diskus),
beides Waffen der Durga. Hierzu kommt noch der Lowe, der eigentlich der
Gottin als Reittier dient, hier aber (wie hiufig, belonders bei kleinen ftidindilchen
Bronze~ und Mellingfiguren) ftark verkleinert ift, l[o daB die Géttin ihren rechten
FuB auf ihn fetzen kann. Nun [ehen wir aber weiter eine lange, aus kleinen
Menldhenfhideln beftehende Kette iiber die Schultern der Géttin fallen, weldhe
ihr faft bis zu den Knien hinunterreicht. Diefe Kette pafit nicht eigentlich
zur Durga, wohl aber zu der als haBliches, gerippediirres, dabei kriegerilches
Weib vorgeftellten Kali. Aber aud Kali ilt nichts weiter als eine andere Ver-
korperungsform der Sakti des Siva und darum innerfich mit Durga identifch.
So kann uns die Kette hier nicht in Erftaunen fletzen. Milhformen verfchiedener,
einander naheltehender Gottheiten kommen in der hinduiltifchen Plaftik nicht
[elten vor, ebenlo gibt es Durgadar(tellungen, denen ein Linga, allo das Symbol
des Gatten Siva, beigegeben ift. Leider [ind die befonderen Benennungen
diefer Milchformen, von denen man bei aufmerklamer Betrachtung der in den
Mulfeen oder in Privatbefitz vorhandenen oder hier und da im Kunfthandel
auftauchenden Plaltiken immer wieder neue Variationen entdedkt, nicht alle
bekannt. In einem interellanten, leider langft vergriffenen Werke ”G,i'}eﬁl,o‘ ie,
der malabarifchen Gotter« =t vor mehr als einem halben ]ahrhunderfﬁﬁ%?ﬁc??’o-—’:“
mius Ziegenbalg hleruber die widhtigften Qufklarungen und damit die Grund-
lage zur ferneren Einzelforfchung geliefert/— Der Typus der meilten Hindu-~
gottheiten ift in der Literatur feltgelegt, ja vielfach erft auf literarilcher Grundlage
entltanden. Es ilt klar, daB auch der Kunltforfcher, ja der ernfthafte Sammler
diefe Grundlagen, foweit lie bekannt [ind, zur Beltimmung einer Figur heran-
ziehen mub), da nur hieraus die Bedeutung eines Stiickes verltindlih wird.
Die Geltalt der Durga und der Kali ergibt fich aus dem Markandeya-Purana.
Die Puranas [ind eine Gruppe religidfer Texte, von denen Winternitz treffend
fagt, fie [eien fir die als »Hinduismus« bezeichnete [patere (und nodh heutige)
indifche Religion ungefihr das, was fiir die iltelte Religion, den Brahmanismus,
der Veda bedeute. Das Markandeya-Purana ift nun einer der ilteften Teile
der Purana-Literatur, entltammt [pateltens etwa dem dritten nachdriltlichen
Jahrhundert (Pargiter, Winternitz) und fetzt fih zum welentlichen Teile aus
Belehrungen zulammen, weldhe der [agenhafte, ewig junge Weife Markan-
deya feinem Sdhiiler tiber die Schopfung der Welt, insbelondere audh iiber
die Entftehung und das Welen der Gotter erteilt. Durga ilt danach, oblchon
auf der einen Seite als Sakti Sivas gedacht, ein Gelchdpf aller Gotter zu-
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fammen, und zwar ihrem Zorne iber den weltbeherrfchenden Dimonenkanig
Mahisa entlprollen in Form einer gewaltigen Feuermalle, welche fich zu
einer Frauengeltalt verdichtete. Die verfchiedenen kriegerilchen Attribute Durgas
find die Gaben der Gétter, die ihr zum Kampf wider Mahisa anvertraut
wurden. Das Relief auf Tafel 2 zeigt von diefen Attributen nur die wenigen,
vorhin erwihnten. Kiinltlerilh ift das Relief, welches der gleichen Zeit ent-
ftammt wie das auf Tafel 1, in [einer Belebtheit weit beffer als jenes. Gut
gelungen find der zornige Gelichtsausdruck und die angriffsbereite Stellung.
Aud diefes Stiidk ilt ein Erzeugnis der Volkskunlt, vielleicht ebenfalls in An=
lehnung an ein bedeutendes Original, doch fichtlich [felbftandigerer Nach-

empfindung entlprungen.

3. NEPALESISCHE FIGUR aus dunkelgrauem Schiefer. Hohe 23 cm,
Breite 14 cm. Berlin Mul. I C 589. Wihrend die Reliefs der Tafeln 1 und 2
typilche Hindugdtter bzw. =heroen veranldhaulichen, fiihrt uns das vorliegende
Stick zuerft in die [pezielle Gotterwelt Hodhaliens ein. Dargeftellt ilt hier
eine nepalelilche Gottheit, die Schutzgottheit der Pferde. Hierauf hinweilendes
Auribut ift lediglidh der aus der Krone herauswadifende Kopf eines auf-
gezidumten Pferdes. Die Figur [elblt zeigt noch génzlidh indilche Trachtbeftand-
teile, namlich auBer der Krone und den groBen Ohrgehingen fowie der Hals-
kette, den Arm- und FuBringen eine um die Schulter fallende, grazids die Arme
umlcdlingende Binde und eine bindenférmige Schambededkung, von weldher
nicht ganz klar ilt, inwieweit fte mit der von den Schultern herabreichenden
Binde in Verbindung (teht. Wenn auch diele Gottheit eine [pezifilch nepale-
filche ift, o ruht doch auch ihre mythologilhe Grundlage ficher im eigent-
lihen Indien, wo felbft das Pferd im Hinduismus verlchiedentlich eine grole
Rolle fpielt. Am widtiglten it hier Hayagriva, eine Form Visnus, vorgeltellt
als halb menl(chliches, halb pferdgeftaltetes Weflen. Unfere Figur ift entweder
mit Hayagriva identilh oder ftellt doch ficherlich eine Form von ihm dar.
Eine [olhe Beziehung ilt wahrfcheinlih, da Hayagriva in der tibetilchen
Kunft vielfach vorkommt, letztere aber ihre [arken, ja (iberwiegenden
indilchen Beftandteile groBenteils ficherlih auf dem Wege iiber Nepal er-
halten hat. Freilih ift, wie Griinwedel mehrfach betont, gerade die Auf-
klarung der indilchen Grundlagen der tibetilhen Kunft durch griindliches ver-
gleichendes Typenftudium eine noch nicht vollbrachte Aufgabe, die vielmehr
erft an Hand der von Griinwedel [kizzierten Typengefchichte der Lofung
harrt (vgl. Handbuch S. 184, Ziff. 8). Da die Beziehungen aber grundfatzlich
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bereits feftltehen, [o [4Bt [ich heute immerhin [chon [agen, ob eine Figur als
indifh oder als lamaiftilhe (tibetifhe) Entwidlung eines indilchen Typus
anzulprechen ift. Gerade hierbei zeigt [ich wieder die Notwendigkeit, die kunft~
wilfenfchaftlihe Betrachtung religionswillenfchaftlich zu fundieren. Eine bloBe
»Stilvergleichung« an Hand von AuBerlichkeiten wird immer Stidwerk, wenn
nicht Dilettantismus [ein.

Unlere Figur zeigt, befonders in der Behandlung des Gefichts, {chon
durchaus lamailtilhe Zige.

4. GRUPPE AUS DUNKELGETONTER BRONZE: Visnu, auf der
im Ozean [hwimmenden Weltlhlange ruhend, deren fiinf Ké&pfe ihn bes
fchirmen. Zu [einen FiiBen [eine beiden Frauen, Bhumi und Laksmi, von
denen die eine im Begriff ift [einen linken Unterfchenkel zu faflen, um ihm die
FiiBe zu kneten (eine in Indien als befondere Wohltat empfundene Handlung).
Haéhe 10,5 cm, Linge 14 cm. Im Befitz der Firma Glenk-Word, Berlin.
Als Atribute halt der Gott in der rechten Hand des oberen, den Kopf
[tatzenden Armes eine Schnedke, in der Hand des unteren rechten Armes
den Dreizack, der eigentlich ein charakteriftifches Atribut Sivas ift. Von den
finken Handen hilt nur die obere ein Atribut, offenbar den Rofenkranz.
Zwilchen Kopf und Schlange eine Lotusbliite, ein weiteres typilches Zeichen
Visnus. Den Mittelpunkt des Halslhmudkes des Gottes bildet ein [pitzeiférmiger
Anhinger, der das leuditende Juwel Kauftubha wiedergeben [oll. Die Dar-
ftellung Visnus in diefer Lage ilt keine Seltenheit; es fehlt nod die Hinzu-~
figung eines Lotusltengels, welcher aus dem Nabel Visgus hervorwidit und
deffen Bfiite einer kleinen Figur Brahmas zum Sitze dient, beildufig der Nieder-
[chlag einer relativ [paten Vorftellung, da die iltelte brahmanilhe Mythologie
eine perfonliche Vorftellung des Brahma nicht kennt. Das hier abgebildete Stiidk
ilt das einzige in unferem Buche gezeigte, defllen Herkunft zweifelhaft [ein
kann. Es wurde gleiiwohl vorbedacht in die Reihe unferer Tafeln auf-
genommen, um wenigltens an einem Beilpiel zu zeigen, dall die Zuweilung
eines Stiickes an ein beftimmtes Herkunftsgebiet mandimal redt [chwankend
fein kann. Es ift zuzugeben, daB der erfte Eindruck an Sudindien denken
1aBt. Die Krone der vom Belchauer aus linken Frauengeftalt zeigt Ankliange
an die konilchen Kopfbededkungen fiidindifcher Gotterfiguren, auch die dunkle
Ténung bzw. [hwarzliche Patinierung der im Brudhe rétlichen Bronze erinnert
an Sidindien. Dies find aber bei naherem Zulehen auch die einzigen Momente,
die nach Siiden weifen. Dagegen ilt die [pitz in die Hohe weilende Krone der
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rechten Frau fur nepalefifche Figuren charakteriltilch (man vergleiche die ganz 4hn-
liche Kopfzier der zweifellos nepalelifchen Figur auf Tafel 8), wihrend anderer-
feits die Krone der linken Figur hier weit [pitzer zulauft, als in Siidindien
typilch ilt. Auch die Farbe des Materials 146t keinen ficheren SchluB zu; es gibt
in Nepal helle und dunkle Bronzen, daneben Melling. Audh finden fich Bronzen
verfchiedener Zufammenletzung und Farbe in Siidindien ebenfo wie Melfing-
und andererfeits falt reine Kupferfiguren. In beiden Gebieten gibt es Stiide,
die durch nariirliche Patinierung dunkel getdnt erfcheinen, eine Ténung, die
oft jedoch ebenlo von alter Verfchmutzung wie von ehemaliger Ulber{hmierung
mit einem Farbftoffe herriihren kann. Werden doch noch heute die weitaus
meiften indilhen Gotterfiguren bemalt; teils erginzt die Bemalung unvoll=
kommen ausgefiihrte plaftilche Partien, teils ift fie rituell notwendig, um die
richtige Farbe der betreffenden Geltalt zu verleihen. Typilche Beilpiele geben
die Marmorfiguren aus Jaipur, die in allen GroBen gefertigt werden und von
denen es gute alte Arbeiten groBeren Umfanges neben unzihligen modernen,
grob ausgefithrten und plump mit Olfarbe bemalten gibt, — Weiter miillen
wir uns vergegenwirtigen, daf irgendwelche nach Siiden weilende Merkmale
unferer Bronze aus dem Grunde nidht irreleiten diirfen, weil der Strom der
Pilger nach den heiligen Stitten des ndrdlichen Indiens und auch Nepils tat-
[adhlich [iidliche Produkte religidfer Kunft nach Norden mit fich fithrt. So gibt
es in der Nepallammlung des Berliner Mufeums eine kleine Gruppe aus
Melfing oder heller Bronze (Siva mit Familie), welche man kaum als nepalefifch
anfprechen kann, fondern m. E. als fiidindifch beftimmen muB. Das vorliegende
Stiick aber hat einen Teil, der mit ziemlicher Sicherheit nach Norden (um es
vorfichtig auszudriiken) weilt: die Darltellung des Wallers, in welchem die
Sclange [hwimmend ruht und welches mit ihm den Sodkel der oben befind-
lihen Gottergruppe bildet. Diefe Auffallung und zeichnerilche Wiedergabe
wogender Fluten durch einander tiberlchneidende Gruppen parallel in Kurven
verlaufender Linien ift vollkommen identifh mit der in Oftafien iiblichen.
Chinelilhe und japanilhe Gemailde, japanilche Farbenholzlchnitte zeigen eine
foldhe Art, Waller darzultellen. Eine alte cinelifhe Bronze, die ich bei
[paterer Gelegenheit abbilden werde, zeigt auf dem Sodkel eine tierbelebte
Wallerdarftellung, die der hier vorgefiithrten vollkommen gleicht. Aber wir
braudhen nicht (o weit zu gehen, denn Vergleichsltiicke finden fich auch in Hoch-~
alien, namlich in Tibet, und zwar in der tibetilchen Plaftik ebenlo wie in der
Malerei. Ein Beilpiel haben wir fogar unter unferen Abbildungen: man ver-

gleiche die Art, in weldher auf dem Sodkel der rein lamaiftilchen Figur auf Tafel 23
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Gebirge dargelftellt ilt, und welche hier als Parallele durchaus herangezogen
werden darf. Da die Gruppe auf Tafel 4 jedenfalls nicht lamailtifch, fondern
inhaltlich hinduiftifch, im ganzen AuBeren aber [dhlechtweg indifch ilt, o bleibt
angeflichts der dargelfteliten, nach Norden bzw. Nordolten weifenden Merkmale
nur Nepal als vermutliche Heimat des Kiinltlers iibrig, das Land, in welchem
nicht nur die mongolilchen Ziige der meilten eingeborenen Stamme nach Often
weilen, fondern auch [o mandher Zug in der materiellen Kultur, vor allem die
Dadhardhitekturen. Wenn man das Ganze betradhtet, lo 148t auch die bei aller
Kleinheit der Gruppe unverkennbare liebevolle Verfenkung in Einzelheiten an
nepalefifche Arbeit denken, oblchon wir hier auf das gefihrliche Gebiet des
Gefiihlsmafigen geraten. Befonders aufmerklam gemadit lei nod auf die teil-
weife [ehr naturwahren Miniaturreliefs der Tiere, die naiv einfach auf das
Waller gefetzt find. Das Krokodil in der Mitte ift ein entziidkendes Stiick
Kleinkunft. Ulbrigens' diirfte fich aus der Art der dargeltellten Tiere ein Schiuff
auf die Herkunft des Stiikes nicht griinden lallen.

Eine dhnliche Darltellung Visnus auf der Schlange, doch inmitten figuren=
reicher Kompofition, zeigt das herrliche Relief aus dem Tempel zu Deogarh,
das William Cohn auf Tafel 25 feiner »Indilchen Plaltike in ausgezeichneter
Reproduktion abbildet. Wenn man die dortige Abbildung mit der unferen
vergleiht, [o hat man eine lehrreiche Gegeniiberftellung von Behandlungen
des gleichen Stoffes in der hohen Tempelkunlt des erften nadhdhriltlichen Jahr-
taulends einerleits, in belcheidener, aber handwerklich erfreulicher Volkskunlt
[paterer Zeiten andererfeits, Das Alter unferer Bronze it [chwer anzugeben;
Abgegriffenheit und Formengebung deuten darauf hin, daB es nicht zu [pit
angefetzt werden darf, jedenfalls nicht nach dem achtzehnten Jahrhundert.
Dod wire der Verluch einer genaueren Datierung willkiirlich.

5. NEPALESISCHE BRONZEFIGUR. Héhe etwa 58 cm. Kalkutta,
School of Art Collection, Aus “Selected Examples of Indian Art” by Ananda
K.Coomaraswamy D. Sc., 0.]. Plate XXXVIII. Dort irrig als »Maitreyac
bezeichnet. Die dort angegebene Datierung: »nicht frither als neuntes Jahr=
hundert n. Chr.«, trifft ficherlih zu, aber die weitere, »nicht [piter als vier-
zehntes Jahrhundert«, erlcheint willkiirlich.

Die wundervolle Bronze, das erlte Werk hoher Kunft, weldes wir auf
unferen Tafeln zeigen, fiihrt uns in die buddhiltifhe Bronzeplafltik Hodhaliens
ein. Die Herkunftsbezeichnung »Nepal« ift nicht anzuzweifeln, wahrfcheinlich

beruht fie auf dem (bei Coomarafwamy nicht angegebenen) Fundorte. Aber
A dam, Hodhaliatilche Kunlt 2 1
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die Figur kdnnte ebenfogut als lamaiftifh bezeichnet werden. Dies find nicht
etwa Gegenlitze, denn unter Lamaismus verftehen wir nur diejenige Form
des noérdlichen Buddhismus, die unter Verbindung mit anderen, tibetifchen
religidfen Vorftellungskomplexen in Tibet ihre kirchenorganilatorifhe Aus-
geftaltung erfahren hat, und die audh in Nepal (neben dem Hinduismus)
befteht. Indeflen ift auf dem Gebiete der Kunft doch eine Eigenart des
Lamaismus vorhanden, belonders bei den Kleinbronzen, woriiber noch bei
der Belprechung [piterer Tafeln zu handeln fein wird. Bei dem vorliegenden
Stiicke zeigen Sodkel und Hintergrund dharakteriftifche Ziige lamaiftilcher Kunlft.
Die Kleidung und der Schmudck find die eines altindilchen Fiirften, die [chmieg-
fame Haltung der ganzen Figur ift bezeichnend fiir die unter teilweiler Ein=
wirkung der Gandharakunft, mittelbar allo der ausgehenden abendlindifchen
Antike, dodh wefentlich durch kiinltlerifche Entwidklung echt indilcher Formen=
ideale entftandene buddhiltilhe Plaftik. Aber die zierlich durchbrochene Arbeit
des Hintergrundes ift, wenigitens in [olcher Feinheit und bei Figuren geringerer
GroBe, erflt in Tibet und in Nepal ausgebildet worden.

Als Vajrapani = »Donnerkeiltrager« ift die Figur durch den auf der
Lotusblume tiber der linken Schulter liegenden Donnerkeil (Sanskrit: Vaijra,
tibetifch: rdo-rje) kenntlich. Die Herausbildung des Typus des Bodhifatva
Vajrapani ift einer der kompliziertelten Vorginge in der indifchen Kunlft-
gelhidhte, Wenn iibrigens unlerer Bronze der Donnerkeil fehlte, wiirde man
fie in der Tat ganz gut Maitreya (der Buddha des kommenden Zeitalters)
nennen kdnnen. Fir die kinltlerifhe Wertung gerade diefer Figur, bei welder
der Donnerkeil eine nur fehr lofe Hinzuftigung bildet, ohne in innerem Zu-
fammenhange mit ihr zu ftehen, it die ikonographilhe Eingliederung, wie
bei [o vielen buddhiftifchen Plaftiken, ziemlich belanglos. Aber wir miillen bei
dieler Gelegenheit doch kurz die autoritativen Bemerkungen Griinwedels iiber
die Geftalt des Donnerkeiltragers wiedergeben (Buddhift. Kunlt in Indien S. 84 ff.,
befl. 89, Mythologie d. Buddhismus S. 22). Schon in der Plaftik von Gandhara
[ieht man hiufig neben der Geltalt Buddhas die Figur eines mannlichen, oft
bartigen Welens, welche einen ldnglichen, keulenartigen Gegenltand tragt.
Die mannigfaltigen Schattierungen im AuBeren diefer Geltalt repralentieren
verfchiedene Typen antiker Plaftik. So zeigt Griinwedel in Buddhift. Kunft
S. 85, Abb. 34 mehrere Formen, in denen teils der Silenus-, teils der Satyr-,
teils der Erostypus unverkennbar ift. In dem langlichen Gegenltande hat Vincent
Smith den Donnerkeil erkannt. Fraglich war danach aber die Bedeutung der Ge=
[talt immer noch. Griinwedel zeigt nun, daB der Gelftalt verlchiedene Phyfiogno=~

18



mien eigen [ind. Bald hat fie gegeniiber Buddha die Gelte eines Beflchiitzers oder
teilnehmenden Beobadhters. Dann identifiziert Griinwedel fie mit dem alten
Donnergotte Sakka, dem Hiiter von Wahrheit und Recit auf Erden. In
anderen Fillen indeffen offenbart der Donnerkeiltriger sinnliche, oft feind~
[elige, hohnende, lauernde Ziige. In diefen Fillen kann er nicht dem Sakka
gleihzuletzen fein. Man hat frither den Donnerkeiltriger ftets als Devas
datta angelehen, den feindlichen Vetter Buddhas, der ihm nach der Legende
das ganze Leben hindurch, auch noch bei der Leitung der Gemeinde, ent~
gegenwirkte und der als »Vertreter falfchen ehrgeizigen Strebens« erfcheint
(vgl. z. B. Hermann Bedith Bd. I, S. 134). Aber Griinwedel lehnt die Auf-
fallung des Donnerkeiltrigers als Devadatta ab, da erfterer einmal aud
auf Darftellungen von Szenen auftritt, denen nach der Legende Devadatta
unmoglich beigewohnt haben kann, belonders bei Darltellungen des fterben-
den (ins Nirvana eingehenden) Buddha, denn zu diefer Zeit war Deva-
datta langlt zur Holle gefahren. Ferner ergeben fich fiir Griinwedel aud
Bedenken aus der Art der Bekleidung des ftets halbnaditen Donnerkeil-
tragers, worauf wir hier nicht niher eingehen wollen. Abgelehen von einigen
Beilpielen, bei denen es fih wirklih um Devadatta handeln kann, kommt
Grinwedel zu dem Sdlulle, daf wir es mit niemand anders zu tun haben
als mit Mara, dem Béfen, dem Gotte der Sinnlichkeit, dem Verfuder Buddhas.
Dann freilich war nocdh aufzukliren, aus weldhem Grunde Mara den Donner-
keil fihrt. Dies erliutert Griinwedel einfach damit, daB urfpriinglich alle in-
difhen Gotter iiber dieles Attribut verfiigen. Und nun tritt das weitere, uns
hier beflonders intereflfierende Entwidlungsftadium ein, daBl, wie Griinwedel
es ausdriickt, »diefe Auffallung des Mara in der [pateren buddhiftilhen Kunft
aufgegeben wird«, daB sdas Verltindnis fiir die oppolfitionelle Haltung gegen=
iiber Buddha verblaBt«, daB aber trotzdem die Geltalt des Donnerkeiltrigers
als folden beftehen bleibt. Er it nun einfach ein Begleiter Buddhas, iiber
deflen Bedeutung fich die [pateren Kiinftler offenbar nicht immer befondere
Gedanken gemacht haben. Begreiflich ilt, daB diefes Wefen den Namen
»Donnerkeilhalter«, Vajrapani, behilt, aber dies ilt dann — [agt Griinwedel
treffend — nur noch eine Verlegenheitsbezeichnung. Die auf Tafel 5 gezeigte
Bronze bietet nun ein lehrreiches Beilpiel fiir einen [olhen [piten Vajrapani-
typus: der Donnerkeil befindet fich nicht mehr in der Hand der Figur, [ondern
er liegt fozulagen diskret auf der neben der Schulter befindlichen Lotusblume.
Es it aud kein zweideutiges, langliches Etwas, das erft als Donnerkeil ge-
deutet werden muB ~ wie in der Kunft von Gandhara —, fondern ein
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regelrechter Donnerkeil, die Stilifierung des Blitzebiindels des alten brahma-
nifthen Gottes Indra, ein Beweis, daB hier bewubt ein »Vajrapani« dargeltellt
werden [ollte. Es it die in Nordindien entltandene Form des Donnerkeils,
die als Attribut lamaiftifcher Gottheiten taufendfaltiy wiederkehrt, die als
bronzenes Gerit das Abzeichen der lamailtilchen Priefter bildet und die tbrigens
in genau derfelben Form wie in Tibet bis nach Japan gebildet wird. Wenn
fo, wie hier, das Atribut faft ganz von der Geltalt geldlt ilt, [o verlteht
man allerdings, wie durch » Abl6{ung und Umdeutung« in der [pateren hinduifti-
[chen und in der buddhiftifchen Mythologie immer neue Geltalten entwidkelt
werden. Wenn Griinwedel (Buddhift. Kunft in Indien S. 90) darlegt, daf [o
fchon feit der Zeit der Blite von Gandhara neue Gottertypen, die ver{chiedener
Anwendung und Deutung fihig waren, in den Bildhauerateliers entftanden,
d. h. dem Kopfe des Kiinftlers entfprungen [ein mdgen, [o ilt dies keine blofie
Vermutung, fondern die trefflichere Erfithlung offenbarer Tatfachen.

6. und 7. VORDER- UND RUCKENANSICHT EINER NEPALE-
SISCHEN BRONZE, aus Visvakarma, Examples of Indian Arditecture,
Sculpture, Painting, Handicraft, dhosen by Ananda K. Coomaraswamy D. Sc.
Part. III, 1913. Die Figur wird dort als Avalokitesvara (= Bodhilatva
Padmapani) bezeichnet. Uber das Wefen diefes Bodhifatva vgl. unten die
Erlduterung zu Tafel 15, da erlt dort ein Padmapani mit vollltandigen Attri-
buten gezeigt wird. Bei der hier vorgefiihrten Bronze fehlt es an Atributen,
auBer der Lotosblume iiber der linken Schulter. Nun bedeutet »Padmapani«
= »der mit der Lotosblume in der Hand«, aber dies ilt wieder, wie im
Falle Vajrapani (Tafel 5) eine Verlegenheitsbezeichnung (vgl. Griinwedel,
Buddhift. Kunlt S. 168), denn der Lotus findet fich in Verbindung mit mehreren
Bodhifatvas. Hier liegt der Fall um [o zweifelhafter, als die Blume fich nicht
in der Hand der Geltalt befindet, fondern fich tiber der Schulter erhebt. In=
deffen bleibt uns wohl nichts anderes iibrig, als diefe Bezeichnung beizube-
halten, die immer noch treffender if, als es etwa die Auffallung als Maitreya
wire, — Viel [héner und deutlicher als bei dem unbedeutenden Relief unferer
Tafel 1 zeigt fich hier die Durchdringung der noch [piirbaren Geltaltungskunit
von Gandhara mit vollkommen indilhen Formen., Wir haben hier wieder
den Typus vor uns, wie [dhon auf Tafel 5, der bei der Darftellung
[tehender Bodhifatvas in der lamaiftilchen Plaftik Tibets immer wiederkehrt
(vgl. z. B. die Abbildungen 99 bis 102 bei Griinwedel, Mythologie). So

[hwer es ilt, einwandfrei zu unterlcheiden, ob eine Bodhilatvafigur diefes
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Typus tibetifch oder nepaleflilch it — wegen der Kulturgemeinfchaft beider
Gebiete in diefer Hinlicht —, fo hat man doch nach eingehenderer Betrachtung
zahlreicher Stiidke den Eindrudk, daf als fpezififh tibetilch eine Neigung zu
kleinlicher, oft [pielerilcher Verfenkung in Einzelheiten erachtet werden dirfte.
Aber diefes vorflichtige Urteil it zum guten Teil freilich nur im Gefihl be-
griindet. Unlere Figur zeigt bei aller Grazie und Schmiegfamkeit eine gewifle
fhwere GroBziigigkeit, welche ein wenig an die bedeutende alte, in Peking
gefundene Maitreyabronze des Berliner Mufeums erinnert, die ficher nepa-
felilthe Arbeit ift (abgebildet von Griinwedel, Buddhift. Kunft in Indien, S. 193).
Es fei hier gleich bemerkt, daB die weitaus meiften tibetilchen Bronzen,
belonders die neueren, ganz einwandfrei als [olche [chon an der (tarken Feuer-
vergoldung kenntlidh f[ind. Hiervon werden wir unten Beilpiele zeigen (vgl.

Tafeln 17 und 21).

NEPALESISCHE GERATE

8. KLEINES NEPALESISCHES BRONZEGERAT, zur Aufnahme eines
Ammoniten, einer der in Nepal nicht [eltenen und als Kultgegenltand be-
handelten Verfteinerungen, beltimmt. (Ammonites catena wird hier ebenfo
als Donnerkeil angelehen wie an den Oftleekiilten Befemnitella mucronata).
Berlin Mul. I C 1498. Hohe und Breite je 8 cm.

Die zur Aufnahme des Ammoniten beltimmte Schale ruht auf einer
Lotusbliite, deren vielfach gewundener Stengel nebft Blattwerk in alter indi-
fcher Stilifierung eine viereckige Grundfliche bededit. Die Stengelwindungen
werden gehalten von der kleinen Gelftalt einer Kinnari, eines weiblichen Fliigel-
wefens, mit menfchlihem Oberkdrper, vogelbeinartigen unteren Gliedmalen
und Fliigeln an den Oberfchenkelanlitzen. Derartiger Welen gibt es nicht
nur in der indifchen, [ondern in der ganzen afatifhen Kunlt bis nac Japan
eine mannigfaltige Fille. Schon auf den Reliefs der Tore des groBen Stapa zu
Santfchi (etwa zweites Jahrhundert v. Chr.) find fie zu [ehen, aber man hat nicht
zu bezweifeln, daB der Typus noch erheblich ilter ift. Befonders haufig finden
wir Kinnaridarftellungen, bildlich und plaftifh, in der Kunlft Siams, bis in
unfere Tage hinein. Die Herleitung eines grofen Teiles diefer Fliigelwefen
wie {berhaupt o mander Fabelgeltalten (z. B. der gefliigelten Lowen) aus
Vorderalien, insbefondere Perfien, ift anzunehmen. Griinwede! hilt den Kin-
naritypus ungeachtet der vorderafiatifhen Fliigelformen fiir rein indilch, er
gibt — an Hand eines Reliefs aus Barahat — der Vermutung Raum, daB
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diefe niederen Gottwelen urfpriinglich in der Tracht der indilchen Urbewohner
(im Blatterfchurz) dargeltellt worden f[eien und daB fich erft [péter, in An=
lehnung an die Antike, der firenenartige Habitus der heutigen Kinnari ge-
bildet habe.

Wir wollen bei dieler Bronze darauf aufmerkfam maden, daB der Lotus-
fockel, iiber welchen wir [chon oben einiges bemerkten, hier auch in dem vier=
ediigen Unterfatze nodh erhalten ift, denn wenigltens die Bliitenblitter find
noch zu fehen. So erkennt man hier die Abwandlung des Motives der Lotus=
blume: ein Fries von Bliitenblattern hat fich zum herkdmmlichen Ornamente
der Sodkel entwidkelt, ohne Riikficht darauf, ob die runde Grundlinie ge-
wahrt bleibt, ja gleichgiiltig, ob es lich um figiirliche Werke oder um Gerite
handelt ¢(vgl. die Tafeln 9 bis 11). — Die Farbe des Stiickes ilt dunkel-
braunlich oder griinlich bis fchwirzlich. Es ift nur ein kleines, belcheidenes
Stiick nepalelifchen Kunltgewerbes, das wir hier vor uns haben, dodh reizvoll
zumal durch die gefchikte Raumverteilung. Wir fehen hier im kleinen [chon
dielelbe charakteriftilh nepalefifche Arbeit, die wir nachher im grofen an der
auf Tafel 9 abgebildeten herrlichen Opferlampe wiederfinden werden.

O. NEPALESISCHE OPFERLAMPE AUS BRONZE. Berlin Muf. I C
21040. Hoéhe 50 cm, Breite 30 cm.

Wir kdnnen hier drei Hauptteile unterlcheiden: erftens den FuB, zweitens
den halbkreisférmigen Mittelteil, endlich den Hintergrund. Der Sodkel zeigt
mehrfachen Etagenaufbau, bei weldem ganz unten [owie oben das Lotus-
motiv wiederkehrt. Zu beachten ilt die zierlihe Durdhbrechungsarbeit. Wir
fahen [hon durchbrochene Sodkelarbeit auf Tafel 8 wie auf Tafel 5, es hat
den Anldhein, als fei diefe durchbrochene Arbeit gerade bei den Sodkeln etwas
[pezifilh Nepalilches. Freilich gibt es auch an tibetifhen Bronzewerken ver-
[chiedenlte Durchbrechungen, aber die Malle der kleinen und mittelgroBen
Plaftiken hat dort malfive, undurchbrochene Sodielwinde. Der Mittelteil und
Hauptteil unferer Opferfampe befteht aus einer Plattform, die wieder in wunder=
voller, durchbrochener Ornamentik gehalten ift. Darauf erheben fich am Rande
im Halbkreife geordnet, auf kurzen Stengeln zwdlf eiférmige Schilchen, be-
[timmt zur Aufnahme der zum Opfer beltimmten fliilfigen Butter (ghi), welde
mittels in die Schilcen zu legender Dodhte verbrannt wird. Die Umrandung
des Mittelteils bildet ein herabhingender Fries, dellen Hauptzier zwo!f Miniatur-
figiirchen nach auflen galoppierender Pferde darftelfen. Hierbei handelt es fich
um die Wiederaufnahme des Motives der 7 Pferdefigiirchen auf dem Hinter-
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grunde. Diefer tragt oberhalb der Pferde eine kleine Plattform, auf welder
mehrere Hindugottheiten angebracht find. Dargeltellt ift der Sonnengott Surya
mit mehreren Begleitern und [einem vor ihm fitzenden Wagenlenker Aruna.
Die Pferde [ind die fieben Sonnenrolle. Sie ziehen Suryas Wagen, als weldher
hier allo die Plattform gedadit ift. Das Berliner Mufeum befitzt mit dhnlicher
Darftellung auch ein Schieferrelief aus Nepal in der Art der auf Tafel 1 und 2
gezeigten. (Abgebildet bei H. v. Glalenapp, Hinduismus, Abb. 5, S. 48.) —
Reiche ftililierte Bliiten-, Blatt= und Rankenornamentik [dhlieft das Ganze
nach oben ab. Pferde wie Gotterfiguren find, wenn man fie einzeln betradhtet,
nur fehr roh gebildet. Aber es kommt hier auch keineswegs auf die einzelnen
Teile an. Die Schénheit des ganzen Stiickes beruht auf der grofien Form
des Ganzen, und die Fiille der Geltalten und Ornamente wirkt nur als iippiger
Schmudk. Diefer wiederum wird uns nicht aufdringlich, weil er den groBen
Umrifllinien der Hauptteile [treng eingegliedert ift. Der Pferdefries ift bekannt-
lih in Indien nichts Unerhdrtes, mancher wird hier an die herrlichen Pferdes
(kulpturen zu Srirangam in Sidindien denken.

10. NEPALESISCHE OPFERKANNE und -LAMPE aus Meffing,
fog. Kunda. Das kannenartige GefiB dient zur Aufnahme der fliiffigen
Butter (ghi), wihrend die vorn angebrachte Schale den Dodit aufnimmt,
Berlin Mul. 1 C. 21033. Hohe 25 cm, Breite 18,5 cm.

Die Form ift typilh, aud die hier befonders markante Treibarbeit der
Wandung, die in der unteren Halfte auf eine [tark ftililierte, in die Lange
gezogene Lotusbliite zuriikgeht und im ganzen wie eine Kannelierung wirkt,
ilt nichts Einzigdaltehendes. Ebenflo kehrt auf diefen Kannenlampen der
figiirliche Schmudk ftets wieder: den Henkel bildet der Leib einer Schlange,
deren emporgeredite Kdpfe eine kleine Visnuhgur () am Kannenrande iiber-
kronen,; oberhalb der Doditlchale der elefantenkdpfige Gott Ganesa, Sohn
Sivas und der Parvati, der Gott der Klugheit, Bedachtfamkeit, der vor jedem
widhtigeren Gelfdhift des tiglichen Lebens angerufen wird. Er ilt heute wohl
die popularfte Hindugottheit, [ein Bild ilt allerorten auf 6ffentlichen Plitzen in
Indien zu fehen. Die Steinfkulptur des Ganesa aus Kediri auf Java, die William
Cohn (Indifche Plaftik, Tafel 168/169) in einer wundervollen Aufnahme zeigt
und die er aus dem dreizehnten Jahrhundert datiert, ift vielleicht die fchdnlte Dar-
ftellung diefes Gottes, die wir kennen. Ubrigens zeigt jene Steinfkulptur einen
um den Sodkel faufenden Fries von menlchlichen Schiadeln, wie er auch unfere
Kunda in der Mitte umgibt, Sollte dies keine zufillige Ulbereinltimmung fein,
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follte dicfe Schiadelkette zu Ganesa in einer Beziehung ftehen? Da Ganesa
der Sohn Sivas ift, zu den Attributen diefes Gottes aber eine den Hals um-
gebende Kette von Menlfchenlchddeln gehért, fo erfcheint die Vermutung nicht
abwegig. Indellen kann der Schidelfries auf unlerer Kanne audh einfach auf
lamaiftilhen EinfluB zuriidigehen, und dies ift aus dem Grunde wahrlchein=
licher, weil er fich auch bei vereinzelten Exemplaren findet, welche an Stelle
des Ganesa eine andere Gottheit aufweilen. In Tibet [pielt der Schadel, auch
in der Kombination zur Kette, eine groBe Rolle. Dies beruht teilweife auf der
Ubernahme des indifchen Schadelattributes auf lamailtilche Gottheiten, andern-
teils auch auf autochthonem tibetilthem Schadelkult. — Auf dem Sdalenrande
fitzt eine ganz kleine Tierfigur, wohl Sivas heiliger Stier Nandi. Er tragt hier
auf dem Riiden ein tiirmchenartiges Gebilde, in welchem wir das Kleinod
Cintamani erblicken diirfen. Geftiitzt wird die Dodhtlchale von einem Garuda,
dem vogelartigen Damon, dem Vertilger der Schlangen, der nur verhiltnismaBig
[elten in reiner Vogelgeltalt, gewdhnlih als Mittelding zwilchen Vogel und
Menlch wiedergegeben wird. — Das Stiick ilt von gelblicher, etwas patinierter
Mellingfarbe. Der Leib der Kanne ilt aus ziemlich diinnem Bledi getrieben,
die anderen Teile, Henkel, Dodhtlchale, Ganesafigur, lind groBtenteils gegollen,
teilweile zileliert und in kaltem Zuftande durch Nieten mit der Kanne ver-
bunden. (Man flieht z. B. die Befeltigung der Dodhtfchale hinter dem Nimbus
des Ganesa deutlich auf unferem Bilde.) Andere Teile find geldtet; es gibt
Kundas, bei welchen die Verbindung aller einzelnen Teile lediglih durch
leidhite Zinnldtungen bewirke ift.

11. NEPALESISCHE OPFERLAMPE, Melling. Berlin Muf. I C 21040,
Hohe 25 cm, Breite 51 cm.

Eigenartige, vollige Abweichung von der gewdhnlichen Form, und zwar
hat die Schale die Geltalt einer Yoni (oben S. 12), allerdings ift dieles Stiidk
nur Lampe, wiahrend die Kunda (Tafel 10) gleichzeitig, ja in erfter Reihe
Kanne ift. Der die eigentliche Lampe tragende Elefant ift offenbar nicht liegend,
[ondern im Aufltehen begriffen gemeint. Er halt mit dem Riillel eine Lotus-
blume. Ein ihnliches, doch offenbar viel feineres Stiick bildet Sylvain Lévi ab
(Le Népal, Bd. 1, Paris 1905, S. 39).

12. NEPALESISCHE HANGELAMPE fiir Raudherzwedke. Berlin Muf.
I C 21035. Héhe 30 cm, Breite 22 cm. Material ift Melling oder eine gelbe

Bronze.
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Die Lampenidhale hingt an einem beweglichen Biigel, diefer wieder it
an einer Kette (hier nicht lichtbar) angebracht. Der Biigel hat beiderleits be-
wegliche Anhinger, die an Ringen befeltigt ind. Redts und links vom Biigel
ftiliierte Kdpfe, von denen nicht deutlich ilt, ob Elefanten oder irgendwelche
Damonen gemeint find. Unterhalb der Schale wieder bewegliche Anhanger.
Das Ganze ilt ein Gebraudhsgegenltand, der von fern durdh die graziéfe Linien-
fihrung der Ornamente, auch durch die Bewegung der leife hin und her
[hwankenden Anhinger einen gewillen Reiz ausiibt. In der Nihe verliert
das Stiick, weil die Oberflachenbearbeitung nur [ehr fliihtig und roh ift. Soldhe
und ahnliche Hingelampen find typilch, fie kommen in dieler Art iibrigens
nicht nur in Nepal vor, vielmehr gibt es in ganz Indien an Ketten hingende
Lampen zum Leuditen wie zum Riudern.

13. Zwei befonders dharakeeriftifche Stiicke religidfer Kleinkunft aus Nepal:

Oben: ein Armring aus Kupfer oder iiberwiegend aus Kupfer be-
(tehender Bronze. Durdimeller 8 cm. Das ganze Armband ift mit Miniatur=
reliefs von Hindugottheiten bededkt, die wahrfcheinlich nicht mit dem Ringe
in einem Stice gegollen, [ondern vielmehr erlt nadhtriglih darauf be-
feltigt find. Jedes diefer kleinen Reliefs hat namlich beiderfeits eine winzige
Sdilinge, die iiber einen knopfartigen Vorfprung gelegt ilt, fo daB das Relief
gleichfam aufgekndpft wirkt. Von den winzigen Reliefs und Figiirchen find
auf dem Original die meilten deswegen nidht zu beftimmen, weil fie fehr un=
deutlih find, und zwar ganz offenbar nicht etwa nur durch Abnutzung,
fondern weil fie ficher von vornherein [hon undeutlich gearbeitet waren. Die
FuBfohlen Sivas, Sivas Stier Nandi, die Geltalt Ganesas und wenige andere
Dinge find zur Not zu erkennen, wihrend unler Bild leider gar keinen Einzel-
typ deutlich macht. Es kam uns auch nicht hierauf, fondern vielmehr darauf
an, die Gelamtwirkung des Stiickes zu zeigen. Es handelt fich um einen
Gebraudsgegenltand, ein Erinnerungszeichen fiir fromme Asketen, die ge=~
wille heilige Stitten Nepals befuchen. Die Roheit und Unklarheit der Miniatur-
darltellungen, die Belcheidenheit des Materials, die [chlichte, dunkelbraune, matte
Farbe hindern nicht, daB das Ganze den Eindrudk einer reich gelhmiickten
kleinen Koftbarkeit erwedit. So ift es ja auch gemeint: es foll dem Triger
den per[6nlichen Befitz all der Heiligtimer geben, die dem Hindu Gegenltand
der Verehrung find. Es gibt derartige Armringe auch aus Melfling und in
etwas breiterer Form, die Art und Reihenfolge der Darltellungen ilt im wefent~
lichen ftets die gleiche.



Unten: Armlchmuck aus Melling, ebenfalls fir Priefter oder religidle
Pilger. Das Stiick ift gebogen, um fich dem Arme anzulthmiegen. Lange 10 cm,
Hohe 7 cm. Durdh die acht Ofen muB, um das Stiik zu tragen, eine
Schnur gezogen werden. Das Stiick ift fehr ftark abgegriffen, fo dafl nicht
einmal die Attribute der groflen Mittelfigur mehr erkennbar find, letztere allo
nicht zu beftimmen ilt (Visnu?). Die kleinen Darftellungen beiderfeits zeigen die
Technik des oben abgebildeten Ringes. Deutlich zu fehen find (vom Befchauer
rechts oben) Sivas Fiifle. Das Berliner Mufeum befitzt dhnliche Stiicke, doch
in roherer Arbeit, aus Kupfer.

Arbeiten wie die auf dieler Tafel gezeigten werden noch heute gefertigt.
Da die Gegenltinde getragen und [tindig angefaBt werden, darf das ab-
gegriffene AuBere nicht ber ihr Alter taulchen. Indeflen wiflen wir nicht,
feit wann folche Stiicke hergeltellt werden, man kann daher im einzelnen
Falle ein fichtlich frifches, wenig gebrauchtes Exemplar mit Gewifheit als
modern anlprechen, niemals aber ein Exemplar einer beltimmten friiheren
Zeit zuweilen.

LAMAISTISCHE GOTTERPLASTIKEN

insbelondere aus Tibet

14. LAMAISTISCHE BRONZ AUS TIBET: Bhailhajyaguru (Vai-
daryaprabharaja, tibetifch: sMan-gyi bla Ve-du-ryai ‘od-kyi rgyal-po, ab-
gekiirzt: sMan=bla; mongolifch: Otot3i, der [ogenannte Med izinbuddha.(Griin-
wedel, Mythologie S. 118, Abb. dortlelbft Nr. 93, S. 114.) Héhe 16 cm.
Mit dieler Bronze beginnen wir eine kleine Reihe lamailtilcher Gétter-
figuren. Zwar it sMan-bla, wie wir ihn bei feinem kiirzelten Namen
nennen wollen, eine Form Buddhas, die, wie Griinwedel hervorhebt, iiber
den Lamaismus hinausgeht und fich bis nach Japan einer allgemeinen Ver-
ehrung erfreut. Das vorliegende Exemplar aber ift jedenfalls ein typilches
Stiick lamaiftifcher Plaftik, und darum wollen wir in die Betrachtung dieler
Figur einige allgemeine Bemerkungen iiber lamailtilhe Bronzen einflechten,
die aud fiir die [piter abgebildeten Stiide gelten. — Zunidft find Gelte
und Attribute zu beachten, an denen wir erkennen, daB sMan-bla ge-
meint ift: die Linke liegt mit nach oben gedffneter Flache auf dem Schofe
und hilt die Almolenfchale (patra); die ausgeltredsite rechte Hand dagegen
halt hier eine Frudit, eine Myrobalane. Statt diefer Frucht kommt auch eine
langltielige Blume vor, wie bei dem von Griinwedel Abb. 93 gezeigten
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Medizinbuddha. Weiter ift hier darauf hinzuweilen, daB (imtliche lamaiftifchen
Gottheiten, ja alle Einzelheiten ihrer Kleidung und ihrer Atribute ihre kon-
ventionelle Farbe haben. So ift die Kérperfarbe des sMan~bla blau, aber
auf unlerer Bronze ilt dies nicht zu [ehen, hier ilt nur das Haar mit blauer
Farbe tberfchmiert. Zwilchen den kleinen Vorlpriingen der Haardarlftellung
haftet die Farbe gut;, es hat flicher nur technilche Griinde, daB die Tibeter
im allgemeinen nicht audh den Bronzen die konventionelle Farbe geben. So
fernt man die Farbe erlt aus den Gemailden kennen, und darum f[ind die
Plaftiken allein nicht vollig aufklirend iber einen Typus; man muB, wenn
irgend moglich, neben einer Bronze ein farbiges Bild derfelben Gottheit ufw.
fehen, um nicht nur (ber die Formen, [ondern audh iber die Farben vollige
Klarheit zu erhalten. Dabei ift es dann natiirlich vollkommen gleidhgiiltig, ob
es ein altes oder ein modernes Bild ift, das unlerer Betrachtung einer Plaltik
zu Hilfe kommt, es geniigt, daB die in der Literatur und im Herkommen
feltgelegten richtigen Farben vorhanden [ind. So find im Berliner Muleum
fiir Volkerkunde neben einer ganzen Anzahl lamailtilcher Plaltiken lehr inftruktiv
moderne Temperabildden, die aus lamaiftifhen Kloftern der Mongolei oder
Chinas [tammen, ausgelftellt. Jedes auch noch fo moderne lamailtifche Bild ift
darum ikonographifch von Widtigkeit. — Unfer sMan-bla it aus gelber,
leicht ins Griine [pielender Bronze. Der groBere Teil der Oberfliche ift ohne
jede Ténung, er it nur nach dem Gulle fauber gegliattet und nun unter der
natiirlichen Einwirkung der Luft etwas nachgedunkelt, ohne f[hon eigentliche
Patina zu zeigen. Geficht, Hinde und FiiBe aber find vergoldet, und zwar
nicht im Feuer, fondern durch Uberltreichen mit einem matten Goldladk.
Ferner ilt das WeiBe in den Augen, das Rot der Augenwinkel, das Rot
der Lippen durch aufgeltrihene Farben angedeutet. Dies hat den Zwed,
dem Buddha Leben zu verleihen,; er kann nicht héren, kann keine Bitte er-
fallen, ehe nicht zeremoniell die dazu beltimmten Korperdffnungen durch das
Betupfen mit Farbe lebendig gemadt find, eine Anlchauung, die aud in
China herrfcht und deren Betitigung z. B. von Grube (»Religion und Kultus
der Chinelen<) befchrieben wird. Die kalte Vergoldung einzelner Figurenteile
finden wir nur bei [olchen Bronzen, die nicht im Ganzen feuervergoldet find.
Man kann in diefer Hinfiht zwei Hauptgruppen lamailtifher Bronzen
unterfcheiden, [olche mit und folhe ohne Feuervergoldung. Letztere zeigen
wieder verfchiedene Arten der Flachenbehandlung. Ift im vorliegenden
Falle die Oberfliche nadktes, ungetdntes Metall, [o zeigt die Bronze unlerer
niachlten Tafel eine Ténung, von der nod zu f[prechen fein wird. Ab-
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gefehen von den befonderen Attributen des sMan-bla erblidien wir an dieler
Figur typifhe Merkmale des Buddha: die [chon erwihnte Blaufirbung des
Haares dient zur Wiedergabe der quellenmifigen »glinzenden Schwirze«
(= Blaue);, wir lehen ferner den Schidelauswudhs, die kurzen, gleichmiBigen
Lodken, das Billchen zwifchen den Augenbrauen (das filbrig glinzen soll),
die runden, vollen Gliedmaflen, insbelondere nodh die flachen Fufifohlen. Alles
das find einige der Merkmale Buddhas, die auf die Buddhalegende zuriick-
gehen (befonders auf den Lalitaviftara) und die fich auch bei anderen Buddha-
geftalten finden. Wir erwihnten, daB der Kult sMan-blas bis nach Oftalien
hin populir ift. Zu ihm gehdren acht Begleiter, die nach ihren verlchiedenen
Gelten auseinanderzuhalten find. Der Urlprung diefes Buddhatypus ift un-
geaditet [einer weiten Verbreitung unklar (Griinwedel); als Gott der Medizin
foll er auch [chon durch blofe Beriihrung Heilung und Schmerzlinderung
f[penden (Waddell). — In China befteht der Buddhismus einmal in der Form
des tibetilch-mongolifhen Lamaismus, andererfeits gibt es aber daneben eine
andere, aus Indien iibertragene, chinefierte Form des Buddhismus, die man
nach dem dinefifhen Namen Buddhas, F§, als Fdismus zu bezeichnen pflegt.
sMan-bla kommt nun auch im fdiltilchen Gelftaltenkreis ebenlo vor wie im
lamaiftifhen. Aber als F6 zeigt er eine chineflierte Tracht; jedenfalls nicht
die alte indilhe mit entbldBter Schulter, wie wir fie bei unlerem typilch
lamailtilhen sMan-bla [ehen. Es kommt ein weiteres Unterlcheidungs-=
merkmal l(amaiftifcher und féiftifcher Bronzen hinzu: die Chinefen vergolden
oder lackieren ihre Plaftiken grundfitzlich; entweder mittels Feuervergoldung
oder durch Goldladkauftrag, dem vielfach noch nadhtragliche Uberfchmierung
mit didkem roten oder braunen Ladk einen warmen, kupferartigen Ton
verleiht, wodurch nur leider die Konturen der Figur oft genug verdedkt
werden — von Elinzelheiten der Zilelierung nicht zu reden. Lamailtifche
Originalbronzen aus Tibet oder der Mongolei zeigen niemals ein [oldhes
Verfahren, das, mdgen ihm auc verlchiedene Griinde unterliegen, doch
von mangelndem Verltindnis fiir den Reiz des Bronzetones Zeugnis ablegt.
Aber es gibt auch eine ganze Reihe lamailtilher Bronzen, die in China
und von Chinefen gearbeitet find, ab und zu noch die indilhe Grazie
(vgl. Tafel 16) lamailtifcher Typen zeigen, tedinilch aber, belonders in der
Oberflachenbehandlung (Lackierung) ganz und gar dinefliflh find. Es ift
fogar durchaus nicht immer mit GewiBheit zu fagen, ob eine Bronze chinefifch
oder tibetilch ift; arbeiten doch Chineflen in Tibet, andererfeits Lamas in China,
und die alten Kulturbeziehungen beider Gebiete find fo enge, daB man fich,
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was die religidfen Plaftiken angeht, in Zweifelsfillen darauf befldirinken darf,
feftzultellen, daB fie lamaiftifch find. Damit ift dann das betreffende Objekt nicht
irgendeiner nationalen Kunlft zugeteilt, fondern eben lediglich nach der Kirche
benannt, welde diefe Art Kunlt entwickelt hat. — Alle lamaiftifchen — und
auch alle anderen dhinefifchen Bronzen [ind Hohlgifle. In Tibet und in der
Mongolei wie in China werden in die Hohlungen Weihegaben, kleine Steine
und dergleichen, vor allem aber Papierrollen gelegt, die mit religidfen Formeln,
Segenslpriichen oder Fragmenten aus der religiéfen Literatur beflchrieben find.
Damit diefe Gegenftinde nicht herausfallen, ift gewodhnlih Baumwollwate

———

Kupferne Verlchlufiplatte des auf Tafel 24 abgebildeten Stupa mit Ritzzeichnung, darftellend
die gekreuzten Donnerkeile, in der Mitte das »Rad der Lehre«. Natiirl. Grofle: 7,4><7,4 cm

dariiber gefltopft. Wihrend nun im engeren Sinne dinefifche Bronzen unten
offen bleiben — abgelehen davon, daBh mancmal Papp~ oder Holzplatten oder
auch Bleiplomben einen ziemlich lofen Verfhlub geben —, find lamailftilche
Bronzen aus Tibet und der Mongolei regelmiBig felt verfchloflen: der untere
Rand der Bronze weilt eine ihm parallel laufende, vertiefte Schiene auf, weldhe
einer Kupferbledhplatte zur Unterlage dient. Der Rand des Sodkels ift fodann
an einigen Stellen mit geeignetem Inftrument angelchnitten, und es find fo
kleine Vorlpriinge oder Zadken entftanden, die iber die Kupferplatte hiniiber-
reichen und ihr Halt geben. Die VerlchluBplatten lind meift mit einem zilelierten
Ornamente gefhmiickt. Hierzu dienen als Motive die heiligen Gerite und
Symbole der lamaiftilchen Kirche, belonders hiufig eine Kombination von zwei
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gekreuzten Donnerkeilen (Sanskrit visva=vajra, tibetilch: sNa-t["ogs rdo-=rje),
in deren Mitte das buddhiftilche »Rad der Lehre« (Sanskrit: cakra; tibetifch:
k’or=lo) zu fehen ift. Wir zeigen hier z. B. auf S. 29 die VerfdhluBplatte des auf
Tafel 24 abgebildeten Stupa.

Es fei hier logleich bemerkt, daB eine grofe Reihe lamailtilher Bronzen
von bewegter Geltalt, die zum HohlguB nicht geeignet find, mallive Giille
darftellen und nur auf hohlem Sockel ruhen, dem lie mittels Zapfen lofe
aufgefletzt find (vgl. Tafeln 21 und 23). Zuweilen find bei [olchen Stiicken
auch die Sodcel malliv.

Endlich gibt es auch Ausnahmen von der Regel, daB Hohlgiille durdh
Kupferplatten verldhloflen werden, belonders bei mancen nicht feuer-
vergoldeten, dunklen, vorwiegend kupferhaltigen Bronzen ift dies zu be-
obachten. Bei [olchen zeigt der Innenrand des Sodkels keine Schienen.

Figuren, welche erbrochen und ihres Inhaltes beraubt find, haben damit
ihren rituellen Wert verloren. Das [ollten auch diejenigen europiilchen Sammler
religidfer Plafltiken bedenken, denen es nur auf die duBere Form ankommt,
Unglaublich falt, aber wahr, daB zuweilen unverftindige Hinde, nachdem fie
einmal den VerfchluB gedffnet, den Inhalt achtlos fortwerfen, da er »mit dem
Kunltwerte nichts zu tun habe«!

T
15. LAMAISTISCHE BRONZE (TIBET) DES BODHISAT/«A
PADMAPANI oder Avalokite$vara. Hohe 18 cm.

Die (rétliche) Bronze ilt dunkelbraun getdnt, Geflicht, Hinde und FiiBe
find mit mattgoldenem Ladk iberltrichen. Attribute: Die Lotusblume, deren
Stengel von der linken Hand ausgeht. Auf der Bliite, oberhalb der linken
Schulter, das Flalchchen (kalasa), auf der anderen Lotusbliite, oberhalb der
rechten Schulter, der Rofenkranz (Sanskr. mala, tibet. p’ren-ba). Im Mitelteil
der Krone endlich die Miniaturdarftellung des Buddha Amitabha (»B. des un-
ermeflichen Glanzes«). Die Darltellung des Padmapani in diefer Stellung ift
felten,; gewdhnlich findet man ihn ftehend oder [itzend mit untergelchlagenem
linken, aber vorgeftreditem rechten Beine. Es it noch ganz die indifche Dar-
ftellung der Bodhifatvas, die als reich gelchmiidkte indilche Fiirltengeftalten vor=
geftellt ind. Der Oberkérper ilt nackt, eine faltige Binde ift iiber den Nadken
gelegt und fallt vorn nach beiden Seiten iiber die Schultern, ihre Enden reichen
links und rechts bis Gber den Rand des Lotusfodels. Ein reicher Schmudk
hangt vom Hals bis falt auf den Nabel hinab. Um die Hiiften it ein Lenden=
tuch gelchfungen, das auch die Beine bedeckt und das mit (ternartigen Multern
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zileliert ilt. Das Haar lauft beiderfeits in langen, mehrfach geteilten Strahnen
bis dber die Schultern. Die Figur zeigt ein Charakteriltikum feinerer lamailti-
fher Bronzen: fie ift (in der Krone, dem Brufts, Arm- und Ohrfhmudk) mit
Halbedelfteinen befletzt. Am lieblten werden Tiirkifen verwendet, doch kommen
mannigfach andere Steine vor, wie wir noch fehen werden. Um das Wefen
des Bodhifatva Padmapani (»mit der Lotusblume in der Hand«) oder Ava-
lokitesvara (»der herabfchauende Herr«) zu verftehen, bedarf es einer niheren
Belchiftigung mit der Geldhichte des Buddhismus und den buddbiftifchen Lehren,
wozu hier nicht Raum ift. Aber wenigltens die hier in Betracht kommenden
Hauptmomente miiffen wir kurz fefthalten: im erften Jahrhundert nach Chriltus,
nachdem [chon vorher verlhiedene Konzilien und Sektenbildungen eine Zer~
[pitterung der buddhiltifchen Kirche herbeizufiihren begonnen hatten, entltand
eine grofle Spaltung des Buddhismus mit der Begriindung des Mahayana-
[yltems durch Nagarjuna. »Mahayana« bedeutet »grofies Fahrzeug« im Sinne
eines Strebens nach dem grofien Ziele. Dieles groBe Ziel liegt fir die An-
hanger des Mahayana darin, daB fie danadh ftreben, als Bodhifatvas, d. h. als
kiinftige Buddhas, wiedergeboren zu werden. Demgegeniiber ift das Hinayana,
das »kleine Fahrzeug« diejenige Lehre, deren Anhinger nur nach ihrer eigenen
Erl6[lung (treben. Der Lamaismus beruht nun, loweit er buddhiftifche Wurzeln
hat, auf dem Mahayanalyftem. Ob diefes eine Entartung des urfpriinglichen
Buddhismus darftellt oder ob es fich auf [olden Grundlagen entwidkelt har
die bereits von Anfang an im Buddhismus gegeben waren, ilt in der Willenfchaft
noch [treitig’. Uns interelfiert hier jedenfalls die Tatlache, dal das Mahayana
die Geltalten der Dhyanibuddhas und Dhyanibodhifatvas gefchaffen hat. Es
handelt fich hierbei um folgende Vorltellung ¢ich folge hier den [chnell und
tberflichtlich einfiihrenden Bemerkungen bei Pilchel-Liiders, Leben und Lehre
des Buddha, S. 90 f., ferner bei Griinwedel, Handbudh S. 169, auf die ich ver-
weife): das Weltgelchehen vollzieht fich in Weltperioden (kalpa), nach denen
immer wieder Untergang und Erneuerung eintritt. Nidht in allen diefen Kalpas
erlcheint ein Buddha. Daher die Einteilung in »leere Kalpas« und »Buddha-
kalpas«. In einem Kalpa kénnen bis zu fiinf Buddhas auftreten. Im letzteren
Falle liegt ein »gelegnetes Weltjahr« (Bhadrakalpa) vor. Ein derartiges ift das
unlere. Die auf Erden (in menldliher Geltalt) auftretenden Buddhas nenn:
man Manusibuddhas. Der Manusibuddha unleres (eilernen) Zeitalters war
Gautama, der des kommenden Zeitalters, des letzten unleres Kalpa, wird
Maitreya fein. Nach der Vorltellung der nérdlichen Buddhiften hat nun jeder
! Vergleiche dariiber z. B. Hermann Bedth, Buddhismus 1, S. 22 ff.
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Mainusibuddha ein myftilches, aus der Reflexion hervorgegangenes Ebenbild
in der iberfinnlichen Welt, nimlich in einem der Terrallenhimmel (dhyana),
weldhe den vier Stadien der Reflexion oder Belchauung entlprechen. Umgekehrt
kann man es fo ausdriidken, daB der irdifhe Buddha als materielles Abbild
(Emanation) eines immateriellen Buddhas gilt. Diefer immaterielle Buddha ift
der Dhyanibuddha. Es hat danach jeder Manusibuddha in feinem Dhyani-
buddha »lein verklirtes Selbft im Himmel« (Pilchel-Liiders, S. 91). Der Dhyani-
buddha unferes Gautama ift der Buddha Amitabha (»B. des unermeBlichen
Glanzes«; vergleiche unflere Tafel 19, fitzende Seitenfigur rechts). Es hat nun
weiter jeder Dhyanibuddha in einem Dhyanibodhifatva feinen Nacfolger auf
Erden. Der Dhyanibodhifatva des Amitabha aber ift der hier gezeigte Padma-
pani. Avalokitesvara oder Padmapani (beide find identildh) it der Schirmherr
der lamailtifhen Kirdhe, der eigentliche Erlofer. Ihm gilt die berihmte Formel
om mani padme hum, »Ja, das Kleinod im Lotus. Amenl« — »keine an
irgendeine kosmilche Madht gerichtete Bitte um irgend etwas, [ondern die ein=
fadlte, [chlichtelte Meditation, durch weldhe [ich der Andiditige im heiligen
Sinnbilde zum Bodhifatva Avalokite§vara und durch ihn zum Amitabha, dem
Buddha des unermeBlichen Lichts, erhebt« (lo die [chéne Erklarung Hermann
Bedkhs, II, 58). Als Inkarnation, d. h. Fleilhwerdung des Padmapani auf Erden,
gilt der eine der beiden hddhiten Wiirdentriger der lamaiftifchen Kirche, der
Dalai Lama, und zwar [eit 1439 n. Chr. Damals, fo wird angenommen, ge=
fhah die Inkarnation zum erften Male in der Perfon des d Ge="dun, des Neffen
des Apoltels Tlon-k'a-pa (iiber diefen vergleiche Bemerkungen zu Tafel 17),
der zwar den Titel des Dalai Lama nodh nicht fiihrte, doch als der Erfte
ihrer langen Reihe gilt (hieriiber Griinwedel, Mythologie S.75 und 206,
Note 54). — In China, wolelbft der Buddhismus zwar bereits im zweiten
Jahrhundert v. Chr., nach einigen Forldhern [ogar nod friiher, eingefiihrt
oder doch bekannt geworden ift, jedoch erft feit dem erften nachdhrift-
lihen Jahrhundert feften FuB gefaBt hat, haben verlciedene Buddhas und
Bodhifatvaformen unter neuen, dinefifchen Namen Eingang gefunden; teil-
weile [ind dinelilche Geltalten mit gewillen buddhiltifchen identifiziert worden.
Unler Avalokitesvara ift z. B. identifch mit der chinefilhen Géttin Kuan=Vin
(japanilch Kwannon), deren typilche Atribute bis in die Gegenwart hinein
die unferes Bodhifatva geblieben find: Lotusblume und Flilchdhen,; audh der
Dhyanibuddha in der Krone ift mancmal bei der Kuan-Yin vorhanden.
Ebenlo zeigt Kuan-Yin regelmifig noch die Formen der alten indifchen Krone.
Es gibt nun in China Formen der Kuan-Yin (befonders in weillen Porzellan-
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Die Formel om mani padme pum in indilcher Ranja-Sdhrift (etwa fiebentes Jahrhundert n. Chr.) —
Nadc Waddell, The Buddhism of Tibet

plaftiken, Blanc de Chine), bei welden die Gottin eine Laute triagt. Es ift
amiifant, daB diefe Form einem [prachlichen MiBverfltandnis ihre Entltehung
verdankt, Wie man namlich herausgefunden hat, wurde von den Chinelen
bei der Uberfetzung des Wortes Avalokitesvara (sder herablchauende Herr<)
fir isvara = »Herrc irrig fvara = »Stimme« gelefen, wodurch dann die
Deutung entltand »der auf die Stimme oder die Laute Herabfchauende, Be-
trachtende«, d. h. »der das Gebet Erhérende« (vergleiche Grube, Religion und
Kultus, S.151). Die Lofung des Ritlels aber, weshalb Avalokitesvara ge-
rade einer weiblichen Gottheit gleichgeletzt wurde, gelang dem leider zu friih
dahingegangenen Berliner Sinologen ]. J. M. de Groot, meinem verehrten
Lehrer, an dem Mirden von der Kénigstochter Miao Shan. Die Wieder-
gabe wiirde uns hier zu weit fithren, ich darf auf die genaue Darftellung

bei Grube S. 151 verweilen.

16. LAMAISTISCHE BRONZE (TIBET) DER GRUNEN TARA.
Berlin Mul. I D 5675. Héhe 16,5 cm.

Der Bronzeton ift gelb, mit einem Stich ins Olivenfarbene. Die Figur
ift nicht oder nur fchledht vergoldet, zeigt wenigftens kaum Spuren einer eigent=
lihen Vergoldung. Statt einer Beletzung mit Steinen (wie bei der Figur auf
Tafel 15) find hier die in Krone, Bruftfmudk ufw. vorhandenen Fallungen
mit verlchiedenfarbigen, emailleartigen Farbltoffen angefiillt. Dies findet man
haufig bei flichtigen, [chlechten Stiicken oder bei f(olden, die mit geringem
Material hergeftellt find, belonders bei Figuren, die nicht gegoflen, fondern
aus verhaltnismaBig dinnem Bronzeblech getrieben und bei denen dann die

Hauptteile (Biifte, Unterleib ufw.) erlt zulammengeletzt ind. Aber aud bei
Adam, Hodhahatifche Kunlt 3
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feiner gearbeiteten, malffiveren Bronzen kommen Farbeinreibungen [tan der
Steine vor. Dann mag entweder die [pitere Einfetzung der Steine vorbehalten
gewelen oder (in der Regel weniger wahrfcheinlich) es mogen die urlpriinglich
vorhanden gewelenen Steine entfernt worden fein. Tara, tibetilch sGrol-ma,
mongolifch Dara 4kd = »Stern«, von den Tibetern gedeutet als »Erldferin«,
it sdas weibliche Gegenftiidc des Buddhabegriffs«, die »Sakti (vergleiche oben
S. 12) par excellence« (fo Griinwedel, Mythologie S. 142, dem wir auch
im nadhltehenden wieder folgen miillen). Der Name Tara ift nicht erft von
der buddhiftifthen Mythologie gebildet worden, er ilt vielmehr [chon die Be=~
zeichnung [iir eine Form der Durga, der Sakti des Siva (oben S.12). Aller-
dings ift es nicht die Durga, die der lamailtifchen Tara die duBere Form ge-
geben hat, [ondern Visnus Gattin Sri oder Laksmi (Waddell und nach ihm
Griinwedel; vergleiche Mythologie des Buddhismus S. 142 und den dort auf
Abbildung 115 gezeigten [iidindilchen Laksmitypus). So [ehen wir hier, daB in
der Mythologie fowoh! als auch in der bildenden Kunlt die Geltalten der hin=
duiftifchen Vorftellungswelt in die buddhiftifche iibergehen; gilt dodh in Indien
zu fpaterer Zeit [elblt Buddha als eine Inkarnation Visnus, die freilich keine er-
hebliche Rolle fpielt und die, wie v. Glalenapp (Hinduismus S. 129) bemerkt,
»augenfdheinlich einer Zeit entftammt, in weldher der in hartem Kampfe mit
dem Buddhismus ftehende Visnuglaube die Anhinger der rivalilierenden Lehre
zu fich heriiberziehen wollte«. — Die Tara des Lamaismus ift die Sakti des
Bodhifatva Avalokitesvara. Man unterfcheidet zwei Hauptformen, die griine
und die weille Tara, die ihre Bezeichnungen von der betreffenden Korper-
farbe auf Gemailden haben, aber auch noch gewille andere Verfdiedenheiten
aufweilen, Die grilne Tara hat, wie wir auf unflerer Tafel fehen, [tets den
rechten Full vorgeltreckt, fie erldheint dadurch in Bewegung, [tellt eine leb-
hafte (zornige) Form dar. Die weifle Tara hingegen fitzt [tets mit unter=
geldhlagenen Beinen, auch hat fie ein drittes Auge auf der Stirn fowie Augen
auf Handtellern und FuBfohlen, fo daB lie die »Siebeniugige« heifit (Griinwedel,
Mythologie S. 146). Es muf} hinzugefiigt werden, daB es andere Formen der
Tara gibt, die (natiirlich auf Gemilden) noch andere Farben aufweifen. Eine
genauere Verfolgung des Taratypus bis ins einzelne wiirde uns zeigen, dafl
es vielhdndige, mehrgelichtige, ja [ogenannte »furchtbare« Formen gibt, die
durchaus an die indilche Kali (oben S. 13) erinnern. Eine [olce nihere Be-
[chiaftigung mit den verfchiedenen Formen der Tara ift natiirlich hier nicht
moglich; ich darf auf die Ausfithrungen Griinwedels und fein reiches Bilder-
material in »Mythologie des Buddhismus« S. 146f. verweilen.
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Die griine wie die weifle Tara gelten als fleifhgeworden in den beiden
Gemabhlinnen des Konigs Sron<btfansfgam-po (629—650 n. Chr.), der den
Buddhismus in Tibet eingefiihrt hat. Von diefen beiden Kdniginnen war die eine
eine nepalelifche, die andere — nach der Uberlieferung — eine chinefifche Prinzeffin.
Die Farben »weil« und »griin« enthalten nach Griinwedel Anlpielungen auf die
natiirliche Hautfarbe einerfeits der Chinelin, andererfeits der (dunklen) Hindufrau.

Die griine Tara ilt nicht die einzige Geltalt, die mit vorgeftrecktem rechten
Beine dargeltellt wird. Ihr fehr dhnlich ift z. B. eine nicht feltene Darltellung
des Bodhifatva Padmapani, doch gehdrt zu dielem vor allem der Dhyani-
buddha in der Krone (oben S.30).

Die Tarageltalten, belonders die bewegte Form der griinen Tara, find die
anmutiglten, grazidflelten Erfcheinungen des lamailtifhen Pantheons. Das Ber-~
liner Muleum beflitzt eine gréflere Anzahl von Taratypen, darunter grofe,
teilweile mit Steinen beletzte Stiike von hoher Schonheit. Audh das hier
gezeigte ilt ein gutes, wenn auch kleines Exemplar. Belonders bemerkenswelt
ilt die zierlihe Bildung der Gliedmafen. Aber man darf, um den Kiinftler
nicht zu iberlchdrzen, nicht vergefllen, dal gerade hier wieder eine typilche
Gelftalt vor uns fteht, deren Formen althergebracht find.

17. LAMAISTISCHE VERGOLDETE BRONZE DES TSON-K'A-
PA. Berlin Mul. I D 9366. Hohe 19,5 cm.

Dies it der Name des im Jahre 1355 n. Chr. geborenen Reformators
des Lamaismus. Seine Lebensgelchichte und [ein Wirken [childert Griinwedel
in Mythologie S. 70 f. Im vierzehnten Jahrhundert unferer Zeitreinung be=
ftand im Lamaismus eine Periode der Degeneration. Die Dilziplin der Geilt~
lihkeit war gefthwunden, an Stelle der alten Ehelofigkeit war die Prielterehe
iiblih geworden, die Lamas lagen dem Saktikulte und damit allerlei Aus-
fchweifungen ob. Tlon-ka-pa, [o benannt nach dem Tale am Blauen See, wo
er geboren wurde (mit [einem tibetifhen Klofternamen rJe-rin-po-c’e bLo-
bzan-grags-pa), [chaffte Wandel, indem er die alte Klolterdilziplin wieder ein-
fihrte. Er it der Neuerrichter der heutigen lamailtifhen Hierarchie und geniefit
in Tibet und in der Mongolei faft gotliche Verehrung. Hauptabzeichen [leiner
Sekte, der »Tugendlekte«, war die hohe gelbe Miitze, die er auch auf der
hier gezeigten Bronze [elbft tragt und die heute noch eine lamailtilche Prielter=
kopfbedediung ift. Bei manchen Bronzen fehlt diefe Miitze; dafir wird dann
der Figur eine folche aus gelber Seide aufgefletzt. Die Figur hilt die Hinde
in der Gelte Dharmacakra-Mudra (»Rad der Religion«). Uber den Lotus-
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blumen oberhalb der Schultern erblickt man die Adribute: links (vom Belchauer)
das Schwert; rechts das Budh (Seitenanficht, wobei man an das indilche Budch
~ tibereinandergelegte Palmblattftiidke — zu denken hat), iiber dem Budhe hier
die [pitzeifdrmige Geftalt des Wunderedellteines Cintamani, eines der vier
wunderbaren Gegenltinde, die zur Zeit eines der iltelten fagenhaften Koénige
Tibets vom Himmel herab fich auf den Konigspalaft hinunter gefenkt haben
follen. — Das Gelicht unferer Figur ift freilih [chematifh. Es gibt dagegen
herrlihe Portratbronzen lamailtifcher Geiltlicher, von denen Griinwedel
(Buddhiftifche Kunft in Indien, Abb. 101) ein [hénes Stiidk des Berliner Mufeums
vorfiihrt. Ich bin leider nicht in der Lage, von diefen Portrits — den Hohe-
punkten tibetifher Bildnerei — ein Exemplar zu zeigen und kann daher hier
nur auf die Berliner Stiidke hinweifen.

18. FRAGMENT EINES BRONZERELIEFS: Gefalt einer Na gi(weib=
lihen Schlangendimons). Berlin Mul. 1 C 35124, Hoéhe 20 cm, Breite 32 cm.
Sammler: A.v. le Coq. Brudltick des Hintergrundes einer grofen Figur.

Die Nagas (minnliche Form) und Nagis (weibliche Form) find Zwitter-
welen, d. h. von halb menf(dlichem, halb tierifhem AuBeren, vergleichbar den
Kinnaras und Kinnaris, von denen wir oben (S. 21) gelprochen haben. Sie
treten [chon in [ehr frihen indilchen Plaltiken auf; ihr Urfprung ift zweifelhaft,
er kann perfifch, aber auch urindilch fein, Jedenfalls it der Glaube an Nagas in
der Zeit der Veden nicht nachzuweilen. (Vgl. Griinwedel, Buddhiftifhe Kunlft
in Indien S. 42 ff.) Es handelt fidh um Schlangen, Angehorige einer eigenen
Schlangenwelt, deren Mitglieder fihig find, Menlchengeftalt anzunehmen, und
die gewdhnlih mit menldhlidem Kopfe und Oberkdrper, von den Hiiften an
aber als Schlangen dargeltellt werden. Doch auch rein men(chliche Naga- oder
Nagigeltalten, die nur mit Schlangenleibern eng verbunden find, kommen vor,
und wir [ehen gerade auf unferem Relief eine derartige Form. Die ganze
Geltalt und die Tradt find véllig indifh. Die ausgeltredste linke Hand trégt
das Kleinod Cintamani. Wenn auc die Gliedmaflen zu kurz, Hinde und
Fife plump ausgefallen find, fo it doch die Figur in reizvoller Bewegtheit
und zeigt eine Anmut, die durch das ebenmaiBige, lachelnde Antlitz nodh er-
hoht wird. Das Relief, von dem leider nur dieles Fragment vorhanden ift,
it in ziemlich diinnem Bronzeblech getrieben. Solche Reliefs find indeffen in
allen Grofen typildh, je eine Nagi, wie die hier gezeigte, hwebt von redhts
und finks der Mitte zu, welhe von dem mythifhen Vogeldimon Garuda,
dem Verfolger der Schlangen, eingenommen zu werden pflegt.
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19. ELFENBEINRELIEF, als Buchdecke! verwendet. Aus Tibet. Berlin
Mul. I C 39317. Breite 26 cm, Hoéhe 12 cm.

Eines der f[honften Stiicke unferer Bilderreihe. Sitzende Haupthiguren:
links Ratna~fambhava, der Dhyanibuddha des vorigen Zeitalters unferer
Weltperiode (kalpa) (die linke Hand hilt die Almolenfchale, die redhte ift
s[pendend« mit nach vorn offener Fliche ausgeftreckt)!, fein Vehikel find
Pferde, die auf farbigen Miniaturen gelb find, in der Mitte Aksobhya, der
Dhyanibuddha des zweiten Zeitalters unferer Weltperiode, fein Vehikel find
Elefanten, die auf farbigen Miniaturen blau find. Wirden diele Elefanten,
sowie der Nimbus im Hintergrunde, fehlen und wiirde dberhaupt die Mittel~
figur aus dem Zulammenhange genommen [ein, fo wire es ein typilder Sikya-
muni (Ehrenname Gautamas nach dem Namen [einer Familie), der Buddha
(Manusibuddha) des gegenwirtigen Zeitalters (rechter Arm ausgeltreckt mit
nach vorn gedrehtem Handriiken: die Gelte der Zeugnisanrufung oder der
Erdberiithrung (Bhasparsa), mit welder Sékyamuni die Erde zur Zeugin an~
rief, als er von Mara, der Gottheit des Bélen, verfucdt wurde). Rechts endlich
Amitabha, der Buddha des unermeflichen Glanzes, der Dhyanibuddha unleres
Zeitalters (vgl. oben S. 31). Sein Vehikel find Pfauen, die auf farbigen Minia~
turen rot find. Fir giitige perfdnliche Unterltiitzung bei der Erklirung der
Mittelfigur und der Tiergeftalten bin ich Herrn Geh. Rat Profelfor Griinwedel
befonders verbunden, ebenfo fiir den Hinweis darauf, daB die gleiche Trias
von Dhyanibuddhas bei Daniel Wright, Hiltory of Nepal (Cambridge 1877)
p. 43 abgebildet ilt. Dort hat, wie Griinwedel bemerkt, der indilche Lithograph
die Mudras zunidlt verkehrt gezeichnet, alsdann aber notdirftig korrigiert,
wihrend unler Elfenbeinrelief alles deutlich zeigt. Der Charakter der ftehen~
den Figuren ift nicht klar, da ihnen der Schidelauswudhs fehlt, ift Buddha
nicht gemeint. Dagegen kdnnte man bei den Geftalten rechts und links von
Sakyamuni ¢n der Mitte) an Buddhas Lieblingsfchiiler, das »Multerpaar« Sari«
putra (Pali: Sariputta) und Maudgalyayana (Pali: Moggallana) denken, doch
(teht dem entgegen, daB es [ich im ganzen um vier Figuren handelt. Die Vier-
zahl paBt ausgezeichnet zu den vier Welthiitern (Lokapalas), die den Gautama
oft umgeben (vgl. die Abbildung 3 bei Grinwedel, Mythologie S. 7). Aller-
dings fehlen dann die verfchiedenen Attribute der Lokapalas, wobei iibrigens
noch undeutlich ilt, was die ftehenden Figuren in der einen Hand tragen;

! Beftimmung nach L, A, Waddell, The Buddhism of Tibet or Lamaism. London 1895,
S. 310f.,, wolelblt man die wichtiglien Buddhatypen mit ihren Geften (Mudras) kurz erlautert findet.
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es lieht eher nach einer Frudht als nadh einer Opferfchale aus. Ich glaube, daf
der Kiinftler fich tiber den Charakter dieler Nebengeftalten felbft kein Kopf-
zerbrechen gemacht, fondern einfach die Hauptfiguren verehrende Seiten-
geltalten, entweder eben die Lokapalas oder irgendwelche Bodhifatvas als
prinzipiellen Vorwurf im Auge gehabt hat. Man gelangt zu dieler Auffallung,
wenn man beachtet, daB diele vier Geltalten vollkommen [ymmetri(d, d. h.
als »Pendants« gearbeitet find. — Dieles Relief ilt in [einen Einzelheiten wie
als Ganzes vielfach intereflant: zuniddh(t fehen wir hier in der Umrahmung
das Miandermulter verwendet, das wir in Tibet nicht felten finden (vgl. z. B.
unfere Tafel 31). Es wire fehr irrig, dieles Multer irgendwie mit den oben
mehrfach geltreiften antiken Einflilen auf die indifhe Kunlt in Verbindung
bringen zu wollen, denn der Maander kommt in falt [dmtlichen Kunltgebieten
der Erde vor und hat zweifellos mehrfach eine felbltindige Entltehung erlebt.
Naheres iiber dieles in der kunlthiltorifchen, prahiltorifchen und ethnologilchen
Literatur genugfam behandelte Thema kann hier nicht geduBert werden. Die
Saulen der drei Throne zeigen noch deutliche Ziige alter indifcher Holzardhi-
tektur, Der Damonenkopf, welder die Mitten der drei Bogen bildet und
aus defllen Munde fich Schlangen ringeln, ift uns aus der indifchen religidfen
Plaftik woh! bekannt: wir [ehen ihn z. B. auf den Hintergriinden fidindifcher
Gotterbronzen, und es [cheint [ih um eine Sivaitilche Geltalt zu handeln.
Der gleiche Kopf tritt zuweilen bei nepaleliflhen Geriten, ferner z. B. auch
an den Seiten des runden Mittelteiles des auf unferer Tafel 24 abgebildeten
Stapa auf. Es (cheint, daB er vielfach nur nocdh die Bedeutung eines Ornamentes
hat. So kann es audh hier fein,; man hat nicht notwendig, an gewille Damonen
zu denken, die in vielen Darltellungen als Teilnehmer an buddhiftifchen
Szenen auftreten. Audch der Nagakdnig Mucilinda, der manchmal als mehr-
kopfige Schlange, den Buddha iiberfchattend, gelehen wird (vgl. Griinwedel,
Myth. Abb. 87, 88 und S. 110y, ilt hier wohl nicht gemeint. Dagegen kdnnen
die zu beiden Seiten der Mittelgruppe ganz oben [hwebenden, nicht recht
deutlichen Figuren, Girlanden in Hianden haltend, Nagas [ein. Zu Hiupten
der duferften [tehenden Figuren redhts und links erkennt man die Form des
Kleinodes Cintamani. In gleicher Hdhe beiderleits des Mittelbogens das »Panier«
(tibet. Rgyal-mtshan) eines der acht f[ymbolilchen Sakralgerite der lamailtilchen
Kirde.

Das Relief, deffen (choner gelblih weiller Elfenbeinton in unlerer Auf-
nahme gut zur Andeutung gelangt, ilt auf der Riidfeite [chon an mehreren
Stellen altersgebraunt und rillig; fo alt feine Motive find, fo ift es doch auch
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hier wieder [chwer, eine Altersbeftimmung zu geben, da ja gerade die kiofter-~
lihe Kunft die alten Stilformen am zihelten zu bewahren pflegt. Zieht man
aber die fchematifche Behandlung der ftehenden Figuren in Betracht, beriick~
fichtigt man auch die geringe Feinheit in der Ausarbeitung der Einzelheiten,
fo zweifelt man immerhin an einem hdheren Alter des Stiidies. Selbft wenn
das Palmblattkonvolut vorhanden wire, dem die Platte zum Dedkel diente,
wiirde doch auf das Alter der letzteren weder Sdriftart nodh Inhalt einen
ficheren Schluf geftatten. Vielleicht darf man nach dem Gelagten als ungefihre
Entftehungszeit [ogar erft das aditzehnte Jahrhundert vermuten, aber ein
fritherer Zeitpunkt ilt keineswegs ausgelhloflen. Wir haben noch unfere Her-
kunftsbezeichnung » Nepal« zu reditfertigen: Die drei Didher, die zu der im
Hintergrunde angedeuteten Gebiudearditektur gehdren, zeigen die dhinefifche,
kurz und wudtig gelchweifte Form, Diele [owie die lamaiftilchen Beftandteile
Cintamani und Panier find aber audh das einzige, was hier ber Indien hinaus
nach Norden und Often weilt. Der Gelamtcharakter ift durchaus indilch, und
die Verbindung dieler Momente (4Bt auf einen nepalefifchen Lamailten als
Schopfer des Werkes [chlieBen, was durchaus einleuchtend ift, wenn man fich
immer wieder der von zuverlilfigen Beobadhtern feftgeltellten Tatfache erinnert,
daf zahlreiche Handwerker aus Nepal in Tibet arbeiten, ebenfo wie anderer~
feits Tibeter haufig nach Nepal kommen. Audh Profeflor Griinwedel tritt, wie
er mir freundlihft mitteilt, der obigen Auffallung bei, daB das Relief als
nepalefilches Stiick anzulpredhen ift.

20. MASKE AUS BHUTAN. Berlin Mul. I C 30153, Hohe 27 cm, Breite
25 cm.

Die Maske befteht aus verlchiedenem Material: Uber einen Holzgrund
ilt grobkdrniges Gewebe gelpannt. Hieriiber ift eine friher wohl [chmieglame, jetzt,
nach vélliger Austrodknung, [tark abbrédielnde Malfle von kalkiger Belchaffenheit
angebracht. Aus dieler Malle find die Gelichtsziige modelliert. Dann ilt das
Gelicht bemalt und fchlieBlich wohl lackiert worden. Grundfarbe: ein braun~
licher Fleifchton,; dazu Schwarz. So unverkennbar nocdh die Anlehnung an die
fchematilch gewordenen Buddhaplaftiken hervortritt, [o deutlich ift hier doch
fchon oftafiatifcher EinfluB zu fpiiren. Die Maske gehért wahrldheinlich zu dem
lamailtilhen Maskenlpiele Tfam (C'am), bei weldhem sdurch die Tanze der
Gotter den Feinden des Buddhismus die Anwefenheit der Gotter auf Erden
klar gemacht werden [oll« (Griinwedel, Mythologie S. 84 und Abbildung
dortflelb®), und diirfte den log. »Dickbaucbuddha« (Hva=san) darltellen, eine
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Reichtums- und auch Frudtbarkeitsgottheit, deren Ableitung bis zu ihrer
vermutlichen antiken Urform noch nicht abgeldloflen ift. Wir werden eine
vollftandige Figur diefer Gottheit, die in Oftafien eine grofie Rolle I[pielt
¢(dhinefifh Ta-tu-tlze=mi<lo=f3, japanilch Ho-=tei) an anderer Stelle zeigen.

21. Lamaiftifche vergoldete BRONZE DES MAHAKALA BRAHMA -
NARUPA. Héhe 16,5 cm. Befitz des Herrn Botlchaftsrats a. D. Dietrich von
Bethmann-Hollweg, Berlin.

Mahikila = sder grofe Schwarze« ift im Hinduismus eine Form Sivas.
Unter diefem Namen ift Siva in das lamaiftilhe Pantheon tibergegangen und
ein weiteres Beifpiel fiir die heterogenen Beltandteile des Lamaismus. Hier
gehort Mahakala zu den Schutzgottheiren (yi-dam), die fih ein Lama ent-
weder fiir das ganze Leben oder fiir ein beftimmtes Vorhaben wahlt. (Ulber
die Vi-dam im allgemeinen und iber Mahakala im belonderen, audh iiber
die hier gezeigte Form vgl. Griinwedel, Mythologie S. 94f., 177, 64.) Mahakala
erfcheint hier, wie [hon der Name (agt, in Geftalt cines alten Brahmanen.
Darum ilt auch auf der Bronzeltatuette [ein Haar, das im Knoten aufgebunden
ilt, filbergrau gefirbt. Uber diefe Gelftalt ergibt fich Auffchluf aus der bei
Griinwedel wiedergegebenen Erzihlung des mongolilchen Hiftorikers Sfanang
Sletlen tiber die Bekehrung des Mongolenkaifers Khubilai Khan zum tibe=
tilhen Buddhismus durch den lamaiftifchen Kirchenfirften *Pa'gs-pa bLo=gros
rgyal-mts‘an, kurz ’Pa‘'gs-pa. Nacdem dieler im Jahre 1261 n. Chr. vom
Kaifer nach China gerufen worden war, entltand zwilhen ihm und dem
Kaifler, dem geiltlihen und dem weltlichen Herrfcher, zuniadh(t eine Uneinig-
keit iiber die Rangformalititen, befonders dariiber, wer von ihnen den héheren
Thronfeffe! einnehmen diirfe. Am erften Tage kam es nicht zur Einigung,
weil der Kirdhenfiirlt den Kailer nicht einmal verltand. Dies beruhte darauf,
daf der Text eines gewillen Werkes der Tantra- (Zauber-) Literatur fich in
Handen des Kailers befand, daB aber Pa‘'gs-pa das Bucdh nodh nicht gefehen
hatte. Auf feine Bitte wurde die Unterredung abgebrodhen. In der folgenden
Nadht erfchien dem vor Sorge [hlaflolen Heiligen Mahakala in der Geltalt
eines alten Brahmanen, in der Hand eine aus dem Sdenkelknodchen eines
Menfchen gefertigte Pfeife haltend, und brachte ihm ein Kiltchen mit dem
erwahnten Tantra=Texte. Am nidhften Tage konnte nunmehr der Geiftliche
dem Kailer die Weihen erteilen, ebenfo wurde der Rangltreit geldhlichtet,
reiche Geflchenke und ein ehrenvoller Titel wurden *Pa'gs-pa zuteil. — Unlere
Figur halt in der Linken eine mit Blut gefiillte Schidelfchale. In dieler [tedkt
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das Meller Gri-gug, ein haufiy wiederkehrendes Atribut verlhiedener lamai~
ftifcher Gottheiten. Auf dem Riidken trigt der Gott eine Menlhenhaut (der
dazugehoérende kleine Kopf ilt links fichtbar, dariiber die eine Hand). Die
lange Knodenpfeife fehlt. Dagegen fehlt dem von Grinwedel (Abb. 151)
abgebildeten Mahakala das Mefler Gri-gug, aber dies it vielleicht dort Giber~
haupt nicht vorhanden gewelen. Der Gott tritt auf eine am Boden liegende
Gotter= oder Damonenfigur von menldlicher Geltalt, und zwar ift die Haupt~
figur mittels Zapfen lofe auf die mit dem Sodkel verbundene liegende Geltalt
aufgefteckt. Ein Vergleich der hier vorgefiihrten Bronze mit der von Griin~
wedel abgebildeten aus der Sammlung des Fiirften Udtomlkij it kunlt~
willenfchaftlich lehrreich. Es zeigt fich nidmlich, wie verfchieden nicht nur die
Ausfithrung, londern auch die Auffallung eines und desfelben Typus in der
lamailftifhen Plaftik fein kann. Dort erblickt man im allgemeinen die gleiche
Haltung wie auf unlerem Bilde, doch viel plumper und [hwerer. Man fieht
dort mehr ein Hinknien als ein Schreiten, audh find die GliedmaBen derb
und der Gelichtsausdrudk gleichgiltig. Hier dagegen herrlcht eine leichte
Bewegung, noch deutlicher durch die meifterhafte Bildung der [chlanken Glieder
des Greiles, und das humorvolle Licheln der Mienen [cheint die Genugtuung
des Gottes iiber die Hilfe anzudeuten, die er dem bedringten *Pa‘gs-pa zu
bringen im Begriffe ift. Der religidfe Bildner war hier allo viel freier, als er
es bei der Darftellung eines Buddha gewelen wire, wo jede Gelte vors
gefchrieben ift. Dieler Mahakala ift tatlachlich keine blofe Wiederholung eines
Typus, fondern ein Kunftwerk.

22. LAMAISTISCHE, MIT HALBEDELSTEINEN DICHT BE-
SETZTE GOLDBRONZE EINES DHARMAPALA (sBefchiitzers der
Religion«). Berlin Mul. I C 41306. Hohe 21 cm, Breite 16 cm,

Aud diefe Klafle von lamailtifchen Gottheiten ift wieder ein Beilpiel
fir die tibetilhe Verfchmelzung und Anpaflung von hinduiltifchen und buddhi-
ftilhen Vorftellungen und Geltalten. Als »Befchiitzer der Religion¢, namlich
des Buddhismus, gelten hier die urlpriinglich nichtbuddhiftilhen Gottheiten
indifcher oder audh niditindifher Herkunft. Die regelmifige Form aller
Dharmapalas ilt die »fhredilihe«, wie wir fie auf unferem Bilde [ehen.
Flammen umgeben die ganze Gelftalt; diefe felblt ift — wir [childern hier,
ohne auf einzelne Typen einzugehen, nur die allgemeinen Hauptziige — ein
méannlicher, gedrungener Gott mit zornigem Gelichtsausdrudk, oft vielarmig,
der in jeder Hand eines der zahlreichen lamailtifchen Symbole, Kultgerite
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oder Waffen trigt. Jeder FulB tritt auf eine kleine, liegende Geltalt, Gott,
Dimon, Menlh oder Tier. Oft wird der Gott mit feiner weiblichen Energie
(Sakti; dariiber oben S. 12) zufammen dargeftellt. Der hier abgebildete
Dharmapala ift eine feltene Form des Acala (ibetifch Mi-g, yo-ba), deflen
gebriudliche Bezeichnung Mahakrodharaja = »Kéniglicher GroBziirner« lautet
und iiber den nodh wenig bekannt ilt. Eine andere Form desfelben ift ab-
gebildet bei Griinwedel, Mythologie, S. 163, Abb. 137. Profellor Griin=
wedel, der auch das auf unflerer Tafel vorgefiihrte Stidk beftimmt hat, weift
mich darauf hin, daB es wahrlcheinlich aus einem Rotmiitzenklofter tamme.
Die Sekte der Rotmiitzen (rNyig-ma-pa) ilt die altefte Lamalekte Tibets.
Im Gegenfatz zu ihr fteht die Sekte der Gelbmiitzen, die »Tugendlektes
(dGe-lugs-pa), die der Reformator Tlon-k'a-pa (vgl. Tafel 17 und Erlaute-
rung dazu) griindete und deren Farbe auf das Gelb des alten buddhiftifchen
Mbndhskleides zuriidgeht. — Auf unlerer Tafel fteht die Sakti an den Got
gelchmiegt, fie legt die eine Hand auf [einen Riidken, wihrend ihr einer FuB
auf einen Lowen, der andere auf eine am Boden liegende Menlchenfigur tritt.
Aber diefe Art der Anbringung der Sakti, die an nepalefilche Figuren erinnert
(Griinwedel, Privatmitteilung), ift nicht hiufig. Gewdhnlich it die weibliche
Gelftalt dem Gotte zugekehrt, legt die Beine um fleine Hiiften und ift mit
ihm im Zeugungsakte verbunden. Diefe Darftellungen, von denen [ich eine
Reihe im Berliner Mufeum befindet, andere, aus der Sammlung des Fiirlten
Udtom(kij, von Griinwedel abgebildet werden, haben in ihren mandimal
geradezu phantaftilhen Formen ihren Urlprung ficherlich im indifchen Saktikulte.
Aber die naditriglihen Deutungen durch die Lamas felbft find ver{chieden.
DaB mit dem Kopulationsakte die Verlinnbildliciung der Vereinigung des
Geiltes mit der Materie gemeint [ei, ilt offenfichtlich eine erkiinltelte Erklarung.
Umgekehrt ilt der Vorwurf, es liege eine bloBe Oblzénitit vor, ebenlo ver-
fehlt, denn niemals ift es eine menfchliche Mannesgelftalt, die hierbei dargeftellt
wird, fondern ftets eine der kurz geldhilderten (chredklihen Gottheiten. Wir
haben das hier gezeigte Stiik ausgew#hlt, obfchon es die darakteriltilche
Yum-=Stellung nicht aufweilt, weil es kiinftlerilch und in der Herltellungs-
technik bemerkenswert ilt. Wahrend namlich [onft gerade die Dharmapala-
Bronzen [chon mit Riidificht auf ihren komplizierten Gegenltand fehr malfiv
gearbeitet find — der Oberkdrper der Yum ift gewdhnlich vermittels eines
Zapfens lofe auf dem Unterkdrper befeltigt, die Hauptfigur ruht ebenfalls
auf Zapfen auf dem Sodkelbau ~, ift unlere Gruppe leichteite Treibarbeit
aus dinnem Bled. Die kiinltlerifhe Eigenart beruht auf folgendem: wir
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haben [chon ausgefiihrt, daB jede lamaiftifche Gottheit ihre konventionellen
Farben hat (oben S. 27), und daB es zur genauen Beftimmung des Typus
notig ift, neben der Plaftik eine farbige, bildliche Darltellung zu fehen. Hier
ilt nun, mit Ausnahme der [chadelbefetzten Flammengloriole, des Lotuslodkels
und der unterften Sodkelpartie die ganze Gruppe mit Halbedellteinen, nimlich
mit Lapislazuli, Tirkifen und Korallen beletzt, und zwar nicht, wie es tiblich
ilt und wie wir auf Tafel 15 gelehen haben, unter Verwendung einzelner
Steine als [chmiikenden Beiwerkes, fondern indem groBere Steinltiicke ganze
plaltifthe Teile erfetzen. Ja, die Figuren [ind tiberhaupt aus den farbigen
Steinen molaikartig zufammengeletzt, die nur durch die (chmalen, goldfarbenen
Bronzeverbindungen unterbrochen werden. So wirkt die Gruppe als farbige
Schépfung in Dunkelblau, Tirkisblau und leuditendem Rot mit Gold, und
da fie keine Vollplaltik, fondern ein flaches, getriebenes Relief ift, o gewinnt
man den Eindrud eines Mitteldings zwilchen plaltilcher und malerifcher Dar-~
ftellung. Unter den lamailtifchen Bronzen des Berliner Mufeums hat diefe
Gruppe nidht ihresgleichen, und es diirfte diele Technik tberhaupt zu den
Seltenheiten gehoren.

23.LAMAISTISCHE BRONZE DER GOTTIN LHA-MO (Sanskrit:
Srimati devi, mongol. Ukin tigri. — Griinwedel, Mythologie, Abb. 148 und
S. 175). Berlin Mul. I A 136. Hahe 18 cm.

Lha=mo gehort zu den »Belchiitzern der Religion«, den Dharmapalas
und innerhalb dieler Kategorie zu den acht Drag-gSed (»[chredlichen Toternc).
Wenn wir zunidhft von dem Maultier ablehen, auf welchem die Gottin reitet,
fo ftellt fich bei Betrachtung der Geltalt [ofort die Erinnerung an die Hindu-
gotin Kali, die [hwarze, [dhrekliche Kriegerin mit ihrem Scmudk aus
Men(denlchideln ein ¢(oben S. 13). In der Tat bemerkt Griinwedel, daB die
Hauptziige der Gottin der blutdiirltigen Kali entnommen find, wenn fie auch
nach den Tantras als Erfcheinungsform der Sarasvati aufgefat werde. Wie
in Indien Durga und Kali, fo verdankt auch die tibetifche Lha=mo ihre mannig-
fachen Atribute den verfchiedenen Géttern: die am Vorderbeine des Maul-
tieres hingenden beiden Wiirfel, mit denen fie das Schicklal der Menfden
beltimmt, ihr Maultier felbft mit dem Sattel aus der abgezogenen Haut eines
Dimons, ihren von Brahma ftammenden Schirm aus Pfauenfedern, die Keule,
die blutgefiillte Schidellchale ¢in der Linken) u. a. m. Auf dem hinteren Ober=
[chenkel des Maultieres erblicken wir ein Auge: als Lha-mo nadh ihrem
Kampfe wider die Rakshalas, menlchenfrelfende Dimonen und Feinde der
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Religion, flichen muBte, [andte ihr eigener Gatte, der Totengott Yama, ihr einen
Zauberpfeil nach, der das Reittier verwundete, doch durch die Madcht der
Gottin entltand an der Stelle der Wunde das Auge (Griinwedel, Mythologie
S. 175). Wie Kali ihre fchredkenerregende Geftalt nur zum Kampfe gegen
die Gotterfeinde erhielt, fo hat auch Lha-mo ihr entletzliches AuBeres lediglich
zum Zwede der Verteidigung der Lehre Buddhas und zum Vernichtungs-
kriege gegen die Feinde der Religion. Und darin gleicht fie freilich der Saras-
vati, der Gemahlin Brahmas, der Schutzgdttin der Kiinlte und Willenlchaften.
Es mutet den Fernltehenden eigenartig an, daB die lamailtilche Kirche, fiir
deren Bekenner die einzige und erhabene Aufgabe die Meditation unter
Abkehr von allen Freuden der Sinne ift, und deren Mdndhe diefes Ziel in
ihren Kloftern durch die héirteften Mittel der Selbftdifziplin bis zur lebens~
langen Einmauerung zu erreichen fich beltreben, — daB diefe Kirche neben
den unerfchiitterlichen Geftalten des Religionsltifters und der Bodhifatvas ein
fo ungeheuer vielgliedriges Pantheon und in diefem wieder [0 grimmige und
abftoBende Erldheinungen wie die der meiften Dharmapalas aufweift. Doch
darf man nicht vergellen, daf} fchon der friihefte Buddhismus die alten Gotter
Indiens nicht fhlechtweg leugnete und eliminierte, fondern vielmehr fie in
mehr oder weniger untergeordnete Rollen hinabdriikte und fich [ozulagen
dienftbar machte, ebenflo wie umgekehrt der Visnuismus wenigltens den [chwachen
Verfudh madte, ein Kompromifi mit dem aufbliithenden Buddhismus zu [chlieBen,
indem er Buddha als eine Fleilhwerdung Visnus hinzultellen fich bemiihte
(vgl. [hon oben S. 34). Man moge fich als Parallele etwa die Anpallung
romilcher Gottheiten an einigermaflen gleichartige keltilhe Gotter Galliens
vorftellen, wie fie von A. Foucher fo einleuchtend konftruiert wird?, oder
vielleicht auch die [pitere Hinabdriidkung keltilher und germanilcher Gott-
heiten durch die driftlihen Millionare Europas zu Mirdenfiguren. Gar
manden lamailtilhen Gottertypen liegen alte tibetifche Lokalgotiheiten zu=
grunde, und in [olchen Fillen hat in der Tat eine Anpalfung ftattgefunden.
Man darf nun aber nicht meinen, daB etwa die ganze bunte Schar dieles
Pantheons fichtbare Verehrungsgegenftande nur fiir die ungebildete Malle des
Volkes abzugeben beftimmt wire, daB dagegen der philofophilch gebildete
Lama ihr innerlich fremd gegeniiberftinde. Das kann [chon aus dem einfachen
Grunde nicht zutreffen, weil in Tibet die Zahl der Lamas auflerordentlich
groB ift, ja wohl die ‘Zahl der Laien tberfteigt. Nein, ebenfo wie der geiltig

' L’ Art Bouddhique dans I'Inde. Revue de I'histoire des religions. Paris 1894. XXX, 366f.,
eine erweiterte Belprechung von Griinwedels Buddhift. Kunft in Indien.
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hodhftehende Hindu eine Harmonie zwilchen [einer Philofophie und [einer
genauen Befolgung der einzelnen rituellen Verrichtungen im Tempel herzu~
ftellen weiB, dergeftalt, daB erlt diele ftrikte Innehaltung der Zeremonien ihm
die Kraft gibt, tranfzendentale Dinge zu erkennen’, fo verhilt es fich dhnlich
im Lamaismus, dellen engen Zulammenhang mit dem Hinduismus wir gerade
im Laufe unferer Betrachtung der religidfen Plaltiken kennengelernt haben.
Im dbrigen erfchépft [ich ja der Komplex hinduiftilher Glaubensformen, fo
insbefondere der Sivaismus, nicht in der Verehrung der Gatter, fondern hat
eine Anzahl tieffinniger philofophilcher Sylteme hervorgebradht, in weldhen
die Gotter [dhlieBlich nur nodh als Symbole philofophilcher Begriffe fungieren.
So find auch die lamailtilchen Gottheiten nichtbuddhiftilher Herkunft fir den
Glaubigen perfonliche Verteidiger der wahren Lehre mit allen irdilhen und
zauberilhen Waffen, wihrend wir manchen von ihnen eine iibertragene, {ym-
bolifhe Bedeutung zufchreiben diirfen.

Unlere Bronze der Lha-mo ilt nicht vergoldet, fie ift von gelber, ins
Oliv [pielender Farbe und an verfchiedenen Stellen weill und rot bemalt. Die
Géttin reitet Gber ein mit Menlchengebein belegtes Gelinde. Die ganze Ause
fihrung ift ziemlich grob, und es fehlen auch die Begleiterinnen. Das Exemplar
der Sammlung des Fiirften Udtomfkij, das Griinwedel (Mythologie, S. 173,
Abb. 148) zeigt, ilt viel feiner, aud vollftindiger. Aber das hier abgebildete
Stiik des Berliner Muleums ift wieder in anderer Beziehung intereflant,
namlich als Belegftiik fiir den Ubergang lamaiftifcher Kunlt nach Oftalien.
Die lamailtifhe Kirde, die auch die Mongolei beherrlcht, hat bekanntlich in
dem Tldhangtlcha Hutuktu, dem GroBlama von Peking, ihren leitenden Kirchen-
firften in China. Es kann nicht unlere Aufgabe fein, die in der Literatur
niedergelegten Daten dber die kulturellen Beziehungen zwilchen Tibet, der
Mongolei und China hier zulammenzuftellen. Sicher aber und ohne weiteres
verftindlich ift es, daB die Anfertigung lamailti(cher Figuren und Kultgerite
zum guten Teil heute und feit geraumer Zeit in chinefilchen Hinden liegt,
wobei natirlich alte tibetilche Stiidke zu Multern gedient haben. Lha-mo
hat unter ihren Atributen zwei Leudtkdrper wie Sonne und Mond, von
denen fie den fonnengleichen eigentlich auf ihrem Nabel, den mondgleichen
aber im Haare zu tragen hat. Das von uns ausgebildete Stick trigt nun
auf der den Nabel bededkenden Scheibe das chinelilche Zeichen fiir

>Mond«; es wire [hwerlich dhineflilch, wenn ein Tibeter, mag er immerhin

! Vgl. hierzu H. v. Glalenapp, Der Hinduismus, S. 346,
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Chinelifch verftanden haben, der Schopfer wire. Wir konnen noch erwihnen,
daB auch die Art der Modellierung des Maultieres recht dhinefifch anmutet,
wenn auch die ganze Figur auf den erften Blick von anderen Exemplaren
des Typus nicht zu unter[cheiden ift.

LAMAISTISCHE KULTGERATE UND SCHMUCK:
STUCKE AUS TIBET UND BHUTAN

24. TIBETISCHER STUPA AUS VERGOLDETER BRONZE. Hohe
14 cm, Mit kleinen, roten und griinen Halbedelfteinen beletzt.

25. STUPA NEPALESISCHER FORM (doch auch in Tibet iblih) AUS
UNVERGOLDETER BRONZE. Héhe 14'/2 cm.

»Stapa« (Pali: »Thupac) ilt eigentlich nicht der Name eines Kultgerites,
fondern gehort in das Gebiet der indifhen Architektur. Man bezeichnet damit
malfive, allo keine Raumlichkeiten enthaltende Bauwerke, die urfpriinglich
als Grabdenkmiler dienten, dann aber zu Verwahrungs(titten fiir Reliquien
wurden. Eine Anzahl alter indilcher Stupenbauten ift von hoher Bedeutung
fir die Kunftgelhichte, vor allem der groBe Stupa zu Santldhi, von deflen
oftlichem Tore lich ein AbguB im Lichthofe des Berliner Muleums fiir Vélker-
kunde befindet, und von deffen anderen Toren einige herrliche Bildtafeln in
William Cohns »Indilcher Plaltik« Zeugnis ablegen. Die Urform ilt ein
quadratilcher Ulnterbau, der [tufenartig fich nach oben verjiingt und einer
halbkugel- bis glodkenférmigen Kuppel zur Unterlage dient. Auf der Kuppel
erhebt fich, in verkleinertem Mabftabe, ein weiterer Terralfenbau. Man erkennt
dies noch an den tibetilhen, als Ritualgeridt und Reliquienbehilter dienenden
Miniaturftapas (Tafel 24), aber diefe Form ilt zu [hlank und zu vielgliedrig,
um der Urgeltalt fehr nahe zu kommen, (Dagegen diirfte der Stupa auf dem
Relief von Barhut im Indifthen Mufeum zu Kalkutta, das William Cohn auf
Tafel 6 zeigt, diele Urform eher wiedergeben.) — Die kleinen Stupas, deren
Typus unlere Tafel 24 veranlchaulicht, tragen an der Vorderleite des Kuppel-
teils eine kleine Cella mit der bekannten, gefchweift-kielbogigen Umrahmung,
die aufgeldtet ift. Darin befindet [ich ein Miniaturgemilde einer Gottheit, im
hier vorliegenden Falle 1aBt fich, oblhon das winzige, mehrfarbige Bilddhen
nur die GroBe eines kleinen Fingernagels hat, doch erkennen, daB es fich um
cine vielarmige Gottin etwa vom Typus der der Tara naheftehenden Ushnisha=
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vijaya (Griinwedel, Mythologie, Abb. 125) handelt. Das Bildden ift durch
eine Miniaturglasfcheibe gelchiitzt. Die kupferne VerlchluBiplatte dieles Stupa
mit eingeritztem Doppeldonnerkeil zeigt unfere Vignette auf S. 29. — Tafel 25
fihrt einen anderen, unvergoldeten Stupatyp vor. Bei diefer Form, die nepale-
fifchen Urlprungs fein diirfte, ift der Unterbau rund und als Lotuslodkel geftaltelt.
Der Mittelteil zeigt aber in [einen vier Seitenterrallen Anklinge an den qua-~
dratifhen GrundriB. Diefem Typus fehlt jeder figiirliche Schmudk.

26. BRONZENER SPIEGEL, lamailtifches Kultgeriat. Hohe 23 cm. Farbe
matt dunkelbriunlich, ins Oliv [pielend. Keine Vergoldung. Diefer Umltand
[pricht etwas, der Stil der Ornamentik [pricht [tark fiir nepalefifche Arbeit.
Der runde Oberteil ilt aus einem Stiick gegollen, und zwar mitlamt den
durdbrochenen Stellen, wie Gublpuren auf der Ridkleite (iibergequollene
Tropfen) beweilen. Dann ift der Oberteil auf dem hohlen Sodkel befeltigt
worden, und zwar wahrfdheinlidh durch [ehr gelchickte und faubere Nietung,
von der allerdings auf dem Sodkelgrunde nicht eine Spur zu bemerken ift.
Das offenbar alte Stiidk zeigt die wefentlidhen Formen vergoldeter tibetilcher
Spiegel, Me-long, mongolilch toli, und diirfte ebenfo zu bezeichnen fein. Uber
die Verwendung diefer Spiegel gebe ich die Notiz von Exzellenz v. Brandt nach
dem Katalog des Berliner Mufeums wieder: danach wird der Spiegel bei der
Zeremonie bKrusgsol benutzt und fo aufgeftellt, daB das Bildnis des Sakyamuni
fich in ihm [piegelt. Dann wird aus einer Weihwallerkanne (Bum-pa, abgebildet
Tafel 28) Weihwaller ber den Spiegel gegoflen, welches in ein GefaB
(»Dormac) abfliefit.

27. TIBETISCHE GEBETMUHLE aus weifem Metall (Silberlegierung,
an der Spitze fparfam mit kleinen Tirkifen beletzt. Gelamtliange einfchlieflich
des holzernen Griffes etwa 25 cm.

Abermals ein typifches, wenn auch befonders forgfiltig ausgefiihrtes Stiick.
Die lamailti{hen Gebetmiihlen oder -trommeln dienen bekanntlih dazu, in
ihnen enthaltene Gebettexte rotieren zu lallen — vielleicht eine Reminilzenz
an das »Rad der Lehre« — und damit die gleiche Wirkung zu erzielen, als
habe der Drehende oder doch der Befitzer der Gebetmiihle felbft diele Gebete
gelprochen. Bekannt ift auch daB es verlchiedene Formen gibt: aufler der hier
vorgefiihrten eine Form mit [enkrecht feltltehender Adhle, darunter mannshohe
Exemplare. Andere, kleine rotieren in gefchliffenen Glasbechern. Unfer Stiidk
ilt wegen der Metallarbeit bemerkenswert. Auf die [hmudklofen Zylinderform
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im Innern find zwei parallele, getriebene Streifen von durchbrodhener Arbeit
aufgelegt. Diele werden durch die drei Ringe (oben, unten und in der Mitte)
feltigehalten, Jeder Streifen trégt kleine, aufgeletzte, goldfarbene Bronzeplittchen,
in denen die adit Ritualfymbole (Schirm, Filche, Mufcheltrompete, Lotusblume,
Weihwallerkanne, Panier, Linie der Gliidkfeligkeit und Rad) getrieben dar-
geftellt ind. Sehr [chén ift die getriebene obere VerfchluBplatte (vgl. Vignette
auf S. 52), reicher noch die ebenfo hergeftellte untere, die nochmals die acht
Symbole und in der Mitte einen Tierfries zeigt. Leider 4Bt unler Bild hier-
von nur eine Spur [fehen. Einen Teil ftellt die untenftehende Vignette dar.

Ein Sektor der unteren, in Silberlegierung getriebenen VerfdiluBplatte der auf Tafel 27 ab~

gebildeten Gebetmiihle. Die ganze Platte zeigt vier verfchiedene Tierfiguren, auf dem Rande die

adht heiligen Symbole oder Kultgerite. Hier ein Pfau, links unten das sPaniers, in der Mitte die
Lotosblume, redhts nodh fichtbar die Hilfte der Weihwallerkanne. Natirliche Grofie

28. Typilche TIBETISCHE WEIHWASSERKANNE, »Bum-pac. Berlin
Mul. I C. 21044. Hoéhe 15 cm. Der Bauch der Kanne ift aus Kupfer,
Oberrand, Schnabel und FuB} aus getriebenem Goldbronzeblech. Der Rand
zeigt wieder die acht Kultgerite, deutlih zu [ehen ift vorn die »Linie der
Glidkfeligkeit«. Einen Henkel hat diefer Kannentyp nicht. Fir die rituelle
Verwendung wird in die Kanne eine Pfauenfeder gelteckt. Ferner gehort dazu
eine Umbhiillung aus Stoff, Brokat oder dergleichen, wie uberhaupt Sakral-
gerite und Gotterbilder auBerhalb des Gebraudhs [tets umhiillt (tehen. Obwohl
der Henkel fehlt, diirfte es nidt irrig fein, diele Kannenform mit Petfien in
Verbindung zu bringen’.

29. TIBETISCHE TEEKANNE AUS LHASA. Berlin Mul. I C 35099.
Hohe 15,5 cm, Breite 25 cm. Erworben durch A. v. le Coq in Ladakh.
Mefling oder Kupfer. Doch gibt es in dieler typifchen Form auch reicher

! Vgl. hierzu z. B. Friedr. Hirth, Uber fremde Einfliile in der chinefifchen Kunlt (Jahres-
bericht d. Geogr. Gel. Mindhen fiir 1894/1895, Miinchen 1896) S. 288,
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verzierte, teilweile oder fogar ganz filberne Stiike. Der ftililierte Lowe des
Henkels ift noch indifch, aber der drachenartige Kopf an der Wurzel des
Schnabels erfcheint bereits chinefifch. Die Befchrinkung des ornamentalen Schmudkes
auf einzelne kleine Teile erzielt durch den Gegenlatz zu der glatten Flache

der Bauchung eine erfreuliche Wirkung. Diefe Kannen gehdren zu den beften
Proben tibetilhen Kunlthandwerks.

30. LAMAISTISCHER RELIQUIENBEHALTER (tibetifch: ga'u) aus
Tibet oder Bhutan. Héhe 10 cm, Breite 7 cm, Tiefe 2,8 cm.

Die verfchiedenen Typen diefer Reliquienbiichlen werden auf den Bod-
hilatva Manjusri zuriicgefiihrt, der vielleicht eine hiftorilche Perfénlichkeit war
und den man geneigt ilt als den Begriinder der hdheren Kultur in Nepal
anzulehen. Manjusri [oll, zu einer Zeit, da die Welen der Erde nicht mehr
Buddhas Lehre horen, fondern die Berechnungen der tantrifhen Mantik (der
Zauberliteratur) (tudieren wollten, alle 84000 willen(chaftlichen Berechnungen
in ein Ga'u eingeflchloflen und dies in einem Schatzhaule niedergelegt haben,
woraus fiir die Menfcheit groBes Unheil erwuds. (Nach Griinwedels teil-
weifer Uberfetzung, teilweiler Inhaltsangabe aus dem Budhe Pad-ma-t'an-yig.
Mpythologie S. 134f.) — Die hier gezeigte Form eines Ga'u belteht aus einer
Biichfe von gelbem Bronzebledh, welcdhe hinten mit lofe eingedriicktem Dedkel
aus weiBem Metall (Zinnlegierung?) ver[dloflen ift. Vorn zeigt die Biichle
eine fenlterartige Offnung, hinter der nach innen zu ein kleiner Streifen auf-
geldtet ift. Dieler dient einer Miniaturbronze der griinen Tara (oben Tafel 16)
zum Unterfatze. Die Miniaturfigur, deren Metall gelb ift, ift mit einem kupfer-
farbenen Ladk iiberftrichen. Hinter der Figur befindet fich im Innern ein rotes
Stiack Kattun, woh!l europiifchen Urfprungs, und hinter diefem ein Konvolut
von Papier- und Zeugltreifen mit religidfen Formeln in tibetilcher Schrift.
Die Ofen an beiden Seiten dienen dazu, die Reliquienbiichfe zu befeftigen,
wenn man fie auf der Bruft tragen will.

Die getriebene Vorderleite zeigt wieder die [chon bekannten adt heiligen
Motive. Andere Exemplare dieler Art haben Vorderteile aus Silberblech.

31. LAMAISTISCHES AMULETT AUS GETRIEBENEM KUPFER-
BLECH in Form einer flachen Biidile. GroBe 8,5 X 11 cm, Tiefe ca. 12 mm.
Tibetilche, vielleicht aber auch nepalefifche Arbeit. Als Ga’u kann das Stidk
nicht gelten, da es innen vollig mit hart gewordenem Harze gefiillt und zur

Aufnahme von Sdrriften oder anderen Reliquien nicht beftimmt ift. Dargeltellt
A dam, Hodhaliatilhe Kunft 4
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ifi Sakyamuni. In den Secitenteilen der Thronlehne : Drachenfiguren. In der
Ede links unten die Muldeltrompete (eines der wichtiglten lamailtifchen
Zeremonialgerite), rechts unten das Kleinod Cintamani (dariiber oben S. 36).
Das Stitck wurde auf der Brult getragen, wie auch das folgende:

32. LAMAISTISCHES AMULETT von dem auf Tafel 31 gezeigten
Typus, doch mit filbergetriebener Vorder[chale. Befitz des Herrn Dr. William
Cohn, Berlin-Halenfee. Erworben in Nordindien.

Dieles Stiide, ein wenig kleiner als das auf Tafel 31, ift etwas grober
in der Ausfithrung, was woh! durch das Format bedingt ilt, es ilt aber in
feinem Figurenreichtum und in der Kompofition intereffant. Auch hier thront
in der Mitte Sékyamuni in der Gelte der Zeugnisanrufung (oben S. 37),
aber ihn umgibt ein ganzer Kranz freilih nur fehr (kizzenhaft durchgefiihrter
Buddhagelftalten. Man erblickt den jungen Sékyamuni rechts und links oben,
wobei wieder einmal der rechte, das andere Mal der linke Arm erhoben ift,
um Symmetrie zu erzielen (vgl. [dhon oben S. 38). Oben in der Mitte liegt
der [terbende (»ins Nirvana eingehende«) Buddha. Ein paar der anderen
Seitengeltalten [cheinen Buddha mit der Almolenfchale darzuftellen, Verehrende
Nebenfiguren fitzen beiderfeits des Lotusthrones des Sakyamuni. Als lamai-
[tilh ergibt fich das Stiik (vom Typus abgelehen) durch die Ornamente
feitlich von der Hauptfigur. Man unter{cheidet fowohl den gekreuzten Donner-
keil als auch einen tibetilchen fogenannten Zauberdoldh.

33. Em GA'U (RELIQUIENBEHALTER) AUS BHUTAN. Biichfe
aus einer Zinnlegierung, mit reizvoller aufgeletzter Filigranornamentik und
Tiirkifenbefetzung. Berlin Mul. Gréfle 4,2 X 4,2 cm.

Diefe kleinen Biichfen, deren Multer innerhalb der gleichen Grundform
mannigfache kleine Variationen zeigen, [ind auch von gelthmadckvoller Farb-
wirkung. Unler Exemplar, dellen Ausfiithrung von der gewohnlichen durdch
feine Feinheit abweicht, tragt die grinlichen Tirkifen auf dem filbergrauen,
etwas oxydierten Grunde. Andere haufigere Biichfen find aus gelblichem
Bronzeblech. Auch runde und herz- oder nierenférmige Typen kommen vor,
ebenlo Flalchdenform. Die Ketten find ftets zulammengeletzt aus roten (hier
[hwarz wirkenden) Harzperlen, blauen Porzellan-, daneben edhten Tiirkis=
perlen und [chlieflich [hwarzen, mit weillen oder andersfarbigen Fliillen
gezierten Glasperlen, die wohl aus China im Tauldverkehr nach Bhutan
gelangt [ind.
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34, AMULETT AUS BHUTAN. Grofe 7,555 cm. Aus weichem,
diinnem Silberblech, auf weldhes kleine Zellen geldtet find. In dielen Zellen
find mittels Harz Tirkifen befeltigt (auf dem Bilde weil}). In den vier Edcken
tropfenformige Glasplattchen, unter denen fich metallifch [chimmernder roter
Lad befindet. In der Mitte ein grofler Karneol. Ihm zur Seite abermals
Glastropfen mit metallilch-griinem Grunde. Unlfere Tafel zeigt auch die Riick~
feite mit ihrer in das [ehr nachgebende Silber eingedriickten Ornamentik.
Innen eine diinne, weiche Holzplatte, die offenbar nur dazu dient, dem
empfindlichen Stiidke Halt zu geben. Diefes Amulet wie der Reliquien~
behalter der vorigen Tafel find {chlichte Stiicke der Volkskunlt des Himalaya.
Man ift dber die Zierlichkeit der Arbeit ebenlo berralcht wie (ber den
Farbengelchmadk der Bewohner des rauhen Hodhgebirges.

35 BUCHSE AUS BHUTAN. Durdimefler 7,2 cm, Hohe etwa 4 cm.

Der Dedkel ift aus Bronze, der Unterteil aus Kupfer. Auf dem Dediel
find fechs kleine Platten aus weiflem Metall mittels durchgeltediter Klammern
befeftigt. Diele [cheinen — kaum erkennbar — einige der acht lamailtilchen
Ritualgerite anzudeuten. Zwilchen den aufgeletzten Plittchen ift in getriebener
Arbeit abwedilelnd ein Ornament und eine nicht niher beltimmbare Tier-
geftalt zu fehen. Der untere Teil zeigt eine eingeritzte Zeichnung (abgebildet
oben S. VIII) eines Elefanten, deflen Stofizahne aus dem Unterkiefer wachfen —
die Anatomie des Elefanten war dem Bergbewohner, der diefes kleine Stiidk
erlchuf, ficher unbekannt.

36. FRAUENSCHMUCK DER LEPTSCHA (BHUTAN). Berfin Mut. I
C 28692/93. Giirtel aus weillem Metall, befetzt mit blauen, porzellanartigen
Glasfplittern als Erfatz fiir Tirkifen. In der Mitte rechts Giirtellchliefe mit
Filigranarbeit, dhnlih wie auf Tafel 33. — In der Mitte links ein Ohr=
gehinge, ebenfalls von den Leptlcha, befetzt mit Tiirkifen, die, wie (iblich,
in eine Harzunterlage eingedriikt find. Berlin Muf. I C 33671b.
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In Silberlegierung getriecbene Dedkelplatte der auf Tafel 27 abgebildeten Gebetmiihle.
Stililiertes Motiv find offenbar die gekreuzten Donnerkeile, vgl. S. 29.
Natiirliche Gréfie



NAMEN: UND SACHREGISTER

Die alphabetifche Reihenfolge ift die deutlche, ohne RGdk(icht auf phonetilche Zeichen. Die Zahlen bezichen [ich au
die Seiten, fettgedruckte Zahlen bedeuten die Nummern der Tafeln

Aksobhya 37 19
Almofenfchale 26 37 14 19
Altersbeltimmung 3 6 39
Amitabha 6 30 37 19
Amitayus 6
Ammonitenhalter 21
Amulette 49f. 31 32 34
Armring 25 13

Aruna 23 9

Avalokitesvara 20 30 6 7 15

Beckh, Hermann 19
Bhaifhajyaguru 26 14
Bhumi 15 4
Blaugetdntes Haar 27f. 1
Bodhifatvas '
Avalokitesvara203067 15 |
Maitreya 17 18 31 i
Manjusri 49
Padmapani = Avalokites- |
vara i
Sakyamuni 11 37 50 31 32
Vajrapani 18 5
Boeck 2
Brahma 15
v. Brandt 47 ‘
Buddha 11 19 26 32 34 37 50 |
14 31 32
B. Amitabha 6 37 19
Buma-pa = Weihwallerkanne

Cakra=Rad 29 47
Chinelifche Bronzen 28 45
Cintamani VIII 24 36

Dalai Lama 32
Damonenkopfe 38 19

Dagaratha 9

Devadatta 19
Dharmacakra-Mudra 35 17
Dharmapala 41 22
Dhyanibodhifatvas 32
Dhyanibuddhas 32 19
Didkbaudibuddha 39 20
Donnerkeil 19
Donnerkeiltrager 17f 5
Drag-gied 43

Durga 12 2

Elefant VIII 24 37 51 11 19
Elfenbein 37 19

Farben, eingeriebene 27 33

~ der lamailtifchen Gétter V
27 37

Feuervergoldung 3 27

Filchner VI

Filigran 50 33

Foucher, A. 4

Flalhcen des Padmapani 30

Flagelwefen {. Kinnari

F6 = dinel. Buddha 28

Faiftilche Buddhafiguren 28

Frauen(dmudk (Bhutan) 51 36

Gandhara 4 10 18

Ganeta 23 10

Garuda 36

Ga u = Reliquienbehilter
Gebetmiihlen 47 27
Gelbmiitzen 35 42

Gemilde, tibetifhe V 27
Getriebenes Metall 23 36 49 50

Getty, A. VI

v. Glafenapp 23 34 45
Gri-gug (Mefler) 41

de Groot 33

Grube, Wilh, 27 33

! Griinwedel Vf

Halbedelfteine, Befetzung 30
33 41 51 15 22 24 27 33
34 36

Hayagriva 14 3

Hedin, Sven V

Hinayana 31

Hinduismus 1 13 34 44

Hirth, Friedr. 48

Jacobi, Herm. 9
Janaka 9

Kalf 13 43

Kannen 23 48 10 28 29

Kaulalya 9

Kauftubha (Juwel) 15

Kinnaras, Kinnaris 21 8

Korallen 43 22

Kuan-VYin 32

Kunda (Opferkanne) 23 10

Kupfer 25 29 49 51

Kupferplatten (Verlhluf la=
maifltifcher Bronzen) 29

Laksmana 9 1

Laksmi 11 15 34 4
Lamaismus 2 3 26f. 35 ¢4
Lampen 221, 9 10 11
Lapis lazuli 43
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Laute (der Kuan-Yin) 33
v.le Coq 4 48

Leptfcha 51

Lévi, Silvain 1

Lha-mo (Géttin) 43 23
Linga 12

Linksverehrer 12
Lokapalas (Welthiiter) 37.
Lowe (der Durga) 13
Lotus 11 22

Lotusfitz 11

Maiandermulter 38 19 31

Mahakala brahmanarapa 40
21

Mahayana 31

Mabhisa 14

Maitreya 17 18 31

mala = Rofenkranz

sMansbla 25 14

Manjuséri 49

Manusibuddhas 31

Mara 19

Markandeya Puraga 13

Masken 39 20

Medizinbuddha {. sMan-bla

Miniaturgemilde 27 46 25

Mucilinda 38

Naga, Nagi 36 18
Nagarjuna 31
Nandi 25

Nepal 1 2 18 47
Nevars 2

Nimbus 10

Om mani = Formel 32 33

Padmapani 20 30 6 7 15
padmafana 11

Pander VI

Pargiter 13

Parvati 23
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paryanka 11

patra [. Almolen(chale

Perlenketten 50 33

Perfien 21 28

Pfau 37 48

Pferde des Sonnengottes 22 9

— Vehikel 37 19

— Sdutzgottheit der . . . [
Hayagriva

Pifchel 31

Portriatbronzen 5 36

Rad 29 47
Rama 9 1

. Ramayana 9

Ratna-fambhava (Dhyani-
buddha) 37 19

Riudherlampen 24 12

Ravana 9

rdo-rje =vajra

Redtsverehrer 12

Reliquienbehilter 49 50 30 33

Rotmiitzen 42

Rolenkranz 30

Sakka (Donnergott) 19

Sakti 12 34 42

Sakyamuni 11 37 47 50 31 32

Santfchi 21 46

Schadel 13 23

Sdhidelfchale 12 40 43

Schlangen, mehrkdpfige 15 23
38 4 10 11

Sdilangendidmonen [. Naga

Sdhiefer 9 12 14

Sdhutzgottheiten (YVi-dam) 40

Sita 9

Siva 12 23 34

Smith, Vincent 18

Spiegel 47 26

Sron<btlan-[gam-po 35

Stupa 21 24 25

Sumitra 9

Surya (Sonnengott) 23 9
Symmetrifche Figurenanord-
nung 38 50

Tara 11 16 30

Teekannen 48 29

Tierdarftellungen VHI 13 17
22 37 48 51 49 19

Ténung der Bronzen 27 30 33

Tlchangtfcha Hutuktu 45

Tfam (Tanz) 39

Tlon=ka~pa 35 17

Tugendfekte 35

Tarkifen 30 43 47 50 51 22
33 34

Umdeutung von Géttertypen
19 20
Ushgishavijaya 46

Vajra (Donnerkeil) 18 20

Vajrapani 17f. 5

Vanfittart, E. 1

Vergoldung 3 27 30 33 35
40 46

Visou 9 15 4 18

visva=vajra(gekreuzteDonner-
keile) 30

Waddell V 11 28 37

Wagenlenker Aruna 23

Weihwallerkanne (bum=pa) 48
28

Winternitz 9 13

Wright, D. 37

Y.ama (Totengott) 44
Yi-dam = Schutzgottheiten 40
Yoni 12

Yum 42

Ziegenbalg 13
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Nepalelifches Relief aus Schiefer: Rama und Laksmana



Nepalelifches Relief aus Schiefer: Durga



Nepalelifche Figur aus Schiefer: Schutzgott der Pferde
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Lamaiftifche Bronze. Nepal
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Nepalelifche Bronze des Padmapani. Riidileite



Ammonitenhalter aus Bronze. Nepal



Opferlampe. Nepal
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Opferkanne mit Lampe (Kunda). Nepal
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Opferlampe. Nepal
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Riudherhingelampe. Nepal
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Kupferner Armring und Arm(dhmuds aus Melling. Nepal
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Bodhifatva Padmapani, edellteinbefetzte lamailtifche Bronze



Die griine Tara. Lamailtilche Bronze
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Tlon=k a=pa. Lamailtifche Bronze



Fragment eines tibetilchen Bronzereliefs: Nagi
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Maske. Bhutan
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Mahakala brahmanarupa. Lamailtilche Bronze

21



Ein Dharmapala
Lamailtilches getriebenes Bronzerelief mit Halbedellteinbeletzung
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Die Géttin Lha=mo. Lamailftifche Bronze
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Stupa. Vergoldete lamailtilche Bronze
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Stupa. Unvergoldete Bronze nepalelilchen Stils
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Lamailtifcher Bronzespiegel (nepalelifche Arbeit?)
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Gebetmiihle.
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Weihwallerkanne aus Kupfer. Tibet und Bhutan
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Teekanne. Lhala
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Reliquienbehilter (ga'u). Tibet und Bhutan
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Kupfergetriebenes Amulett. Tibetilch oder nepalefifch
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Silbergetriebenes lamailtilches Amulett
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Reliquienbiichle mit Tiirkisbeletzung. Bhutan
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Silbernes Amulett mit Tirkisbeletzung. Bhutan

34



Biichle aus Bronze, teils aus Kupfer. Bhutan
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[Frauenfchmudk mit Tiirk
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